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Norveska se prikljuci aflanski pogodbi

Tudi Danska bo verjetno kmalu pristopila

Norveska delavska stranka, ki ima
absolutno vetino v parlamentu, je prej-
gnji teden glasovala za prikljucitev k
nameravani severnoatlantski pogodbi,
katere Clanice so Ze ZdruZene drzave,
Kanada in Zapadno-evropska zveza.

V uradnih krogih v Kopenhagenu iz-
javljajo, da bo sledila Norveski tudi
Danska, da se pridruZi razpravljanjem
o atlantsk) pogodbi.

Svedski zunanji minister Unden je
dejal, da bo Svedska vztrajala pri svoji
tradicionalni nevtralnosti in vkljub nor-
ve$ki odlo¢itvi ne bo spremenila svoje-
ga stali§a napram nevtralni skandi-
navski zvezi.

Porocila iz Stokholma pravijo, da je
pred kratkim Sovjetska zveza privedla
znatne vojaSke sile na finsko mejo, po-
sebno na mesta, ki leZe nasproti izpo-
stavljenim krajem.

Iz Osla prihajajo vesti o kongresu
norveske delavske stranke, na katerem
je dobil zunanji minister Lange polno
zaupnico za svojo zunanjo politiko. Ker
ima delavska stranka veliko veéino v
parlamentu, lahko z gotovostjo raéuna-
jo, da se bo NorveSka pridruzila se-
vernoatlantski pogodbi in da bo sovjet-
sko ponudbo za ,nenapadalnost” vlju-
dno, toda odlo¢no odklonila.

Norveski parlament bo v kratkem
ohjavil svojo uradno odlotitev. V skla-
du z odloditvijo, ki jo je delavska stran-
ka izrekla na svojem kongresu, bodo
delavski parlamentarni
parlamentu volili. za prikljucitev k tej
pogodbi. Verjetno je, da bodo tudi za-
stopniki vseh drugih strank z izjemo 11
komunistiénih zastopnikov glasovali za
prikljuditev.

Svedske nacrte za ustanovitev nev-
tralne skandinavske skupine so zaradi
tega odlozili.

zastopniki v |

strski predsednik sta bila o tem razvo-
ju obvescena.

Kot posledica tega se bo morala Dan-
ska tudi odloditi, ¢e se hoce pridruZiti
atlantskemu paktu ali ne. Danska vla-
da in parlament se bosta zato odlocila
v bliznji bodoénosti. Toda z gotovostjo
lahko Zze sedaj ugotavljamo, da Danska
nima druge izbire, kakor da se paktu
prikljuéi, posebno po izjavi, ki jo je
pred kratkim dal danski ministrski
predsednik Hedtoft na kongresu dan-
ske delavske stranke. Kakor Norveska,
potrebuje tudi Danska pomo¢ od Zapa-
da. Svedski ministrskj predsednik Tage
Erlander pa je mnenja, da bo Svedska
¢akala in videla kako se stvari razvi-
Jjajo.

Iz Kopenhagena prihaja vest, da je
Bomholt, predsednik danskega parla-
mentarnega odbora za zunanje zadeve
jzjavil: ,.Bilo bi napa¢no misliti, da nam
je sedaj odprt samo atlantski pakt.
Prouditi moramo vse moZnosti in ne

smemo se vrec¢i v negotovost in o ge-
mur si nismo gotovi, kaksne posledice
se lahko iz tega rodijo."

Vkljub tej izjavi vendar mislijo do-
bro pouceni krogi v Kopenhagenu, da
bo sedaj Danska smatrala osamljenost
za bolj opasno svoji varnosti, kakor pa
¢lanstvo pri atlantski pogodbi in da bo
zaradi tega sledila Norveski in spreje-
la povabilo, da se udelezi razgovorov.

66 konzervativnih in kmeckih zastop-
nikov v danski spodnji zbornici se stri-
nja z pristopom Danske k pogodbi, 76
drugih ¢élanov pa, v glavnem socialisti-
¢nih zastopnikov, se je do sedaj pogod-
bi protivilo. Ker sedaj ne prihaja veé v
postev ustanovitev neodvisne skandi-
navske skupine, bo to dejstvo vplivalo
na mnenje mnogih socialistiénih po-
slancev, da se bodo izrazili za aktivno
sodelovanje z zapadnimi demokracija-
mi po smernicah. kakor so jih pokazali
njihovi norveski kolegi.

Sredozemska pogodba

Iz Londona poroc¢ajo, da je grski zu-
nanji minister Konstantin Tsaldaris pri
svojem razgovoru, ki ga je imel v po-
nedeljek z britanskim zunanjim mini-
strom Bevinom, v glavnem zadrtal ob-
rise sredozemne pogodbe, ki bi dopol-
njevala severnoatlantsko pogodbo.

Tsaldaris predvideva postopno utrje-
vanje krajevnega zavarovanja posame-
znih sredozemskih drZav, toda pristal
je na to, da se pri¢nejo uradni razgo-
vori glede tega Sele po podpisu atlant-
ske pogodbe, ki bo s tem pripravila te-

Svedski in danski mini- | melj novemu razvoju.

Atlantska pogodba bo skienjena

Ves ameridki tisk obravnava navide-
zni zastoj, ki je po obisku norveskega
zunanjega ministra v Washingtonu na-
stal v razgovorih za atlantsko obram-
bno pogobo. Do zastoja je prislo, ker
moéna skupina v senatu nasprotuje do-
loéilu, da bi ZdruZene drzave avtomati-
¢no §le v vojno, ée bi bila katera izmed
¢lanic atlantske zveze napadena, Ti se-
natorji trdijo, da taksno doloéilo na-
sprotuje ameriSki ustavi. Ta namre¢
pravi, da vojne ne sme napovedati nih-
¢e drugi kakor zbornica. Ce bi to dolo-
¢ilo uveljavili, bi bile pravice zbornice
okrnjene.

Listi pravijo, da nesporazum, ki je
nastal zaradi nastopa nekaterih preved
vnetih in Ijubosumnih senatorjev, pod
nobenim pogojem ne sme Skodovati de-
lu za atlantsko pogodbo, Se manj pa
oplagiti evropske drzave. Te bi utegnile
misliti, da se Amerika sploh ne misli
obvezati na kako dejansko vojasko po-
moé&, ¢e bi Sovjeti ali kdo drugi napadel
katero evropsko drZavo.

Taksno misljenje, pravi ,New York
Times*, je napatno. Amerika se Zivo za-
nima za usodo Evrope in za njeno ob-
rambo. Dokaz tega zanimanja, ki je od
dne do dne vecje, so ameriske cete v
Neméiji ter ameriSko letalstvo v Veliki
Britaniji. Nova pogodba bo ameriSko
voljo in pripravljenost za obrambo Kv-
rope samo v slovesni in uradni obliki
potrdila. Ni dvoma, da bodo nasli pri-
merno besedilo, ki bo dajalo vsa zago-

tovila evropskim narodom in ki ne bo
niti na videz krsilo ameriske ustave.

Atlantska obrambna pogodba ni za-
mi$ljena kot nekaka moralna obvez-
nost. Ta beseda, s katero ima svet sla-
be izkudnje iz preteklosti, ne pove da-
nes prav za prav ni¢. Atlantska pogod-
ba mora biti uradno potrdilo, da vse
njene ¢lanice sprejemajo medsebojne
obveznosti v primeru napada zares in
da se zavedajo, da bodo samo tako lah-
ko kos vsaki nevarnosti.

Po drugi strani je treba poudariti, da
uspeh nove pogodbe nj odvisen od kake
uradne izjave, da bodo Zdruzene drza-
ve za vsako ceno §le vevojno. Ce se je
Amerika v nasprotju z vso svojo prete-
klostjo spustila v pogajanja za takSno
pogodbo, je to dokaz, da so njeni name-
ni resni in njena pomoc¢ vsakomur, ki
bo napaden, nedvoumna.

Vazno je, da bodo podpis pogodbe
spremljali natanéni nacrti glede medse-
bojne obrambe in zagotovilo, da bo
Amerika pomagala znova oboroZiti ev-
ropske obrambne sile. Ti koraki bodo
vse morebitne napadalce oplasili bolj
kakor pogodba sama, zakaj to bo doka-
zovalo, da gre zdaj zares.

Nevarnosti, ki jih prinaSa vojna z
atomskim orozjem, dajejo po drugi
strani porostvo, da Zdruzene drzave ne
bodo stale krizem rok, ¢e bi kdo napa-
del zahodno Evrepo.

Zaradi tega je atlantsko obrambno
pogodbo treba podpisati in bo tudi pod-
pisana.

Grski zunanji minister je izrazil svo-
je prepri¢anje, da je atlantska pogodba
kljué za svetovni varnostni sistem, ker

bi s tem bilo postavljeno nacelo ameri- -

§ke zunanje politike.

Prvi korak bi bila severnosredozem-
ska pogodba, ki bi vezala skupaj Turci-
jo, Gréijo, Italijo, Francijo in Veliko
Britanijo, Tsaldaris je tudi izrazil upa-
nje, da bo mogoée v bodoce sprejeti v
to zvezo tudi Spanijo.

Drugi korak pa bi bil v tem, da se to
pogodbo razsiri proti vzhodu, da se pri-
kljuéi Gréijo, Turéijo, Iran, Irak, Siri-
jo, Libanon, Izrael, Egipt, Saudijevo
Arabijo, Transjordanijo in verjetno tudi
Pakistan.

Gospod Tsaldaris je dejal, da ne ver-
jame, da bi atlantska pogodba kakor
koli vplivala na dobave Amerike Gréiji
in Turé¢iji. Po njegovem mnenju se bo-
do celo povecale.

Grski zunanji minister je izjavil, da
ne obstajajo nobeni stiki med Atenami
in Beogradom, tudi ne odkar je prete-
klega poletja Kominform napadel Jugo-
slavijo. Grska vlada tudi ne upa, da bi
moglo priti do kakih odnoSajev s Tito-
vim rezimom, Glede odstranitve gene-
rala Markosa, voditelja gr8kih komuni-
sti¢nih cet, je omenil, da je tudi ta
pojav popolnoma v skladu s kominfor-
mistiénim nacelom, da brezobzirno za-
tre vsako obliko komunisti¢nega nacio-
nalizma. :

Turski zunanji minister je po vrsti
razgovorov, ki jih je imel v Londonu z
britanskim zunanjim ministrom Bevi-
nom, stavil ta predlog francoskemu zu-
nanjemu ministru Schumanu tekom
razgovora o atlantski pogodbi, evropski
zvezi in nedavnih dogodkih na BliZnjem
vzhodu.

Sadak je poudaril, da ne bi smeli Ev-
rope, katero Ze deli Zelezni zastor na
dva dela, ponovno deliti z dogovorom,
ki bi se nanaSal le na en del svobodne
Evrope. Ko bo atlantska pogodba skle-
njena, bi zato morali skleniti tudi sre-
dozemsko pogodbo.

V Washingtonu je turski veleposla-
nik Erkin imel poluren razgovor z zu-
nanjim ministrom Achesonom. Diplo-
matski predstavniki so po razgovoru
izjavili, da bi atlantskemu paktu podo-
ben sredozemski pakt, bil zaZelen in da
zasluzi zato vso pozornost.

Svoboda fiska in demokracija

Urednik vodilnega ameriskega dne-
vnika ,,New York Times® Arthur Hays
Sulzberger je pred nekaj dnevi govoril
na letnem zboru ameriskega uciteljske-
ga zdruZenja, Predmet njegovih izva-
janj je bil pomen svobodnega in odgo-
vornega tiska za demokracijo.

Prava tiskovna syoboda temelji na
zavesti o odgovornosti, ki jo morajo ¢u-
titi do druzbe tisti, ki so odgovorni za

‘Casopisje. Ta odgovornost se najbolj

kaZe v nepristranosti, s katero listi no-
vice objavljajo.

Pisanje lista mora nadzorovati jav-
nost in tisti, ki so zanj odgovorni, kar
je vsekakor bolj v smislu prave demo-
kracije, kakor pa da bi za tak8no nad-
zorstvo skrbela oblast.

Demokracija je nebogljena in brez
moci, ¢e ni dovolj informirana. Zaradi
tega je dolznost dobrih drzavljanov
zahtevati, da dchivajo v roke liste, ki
jih prav in nepristransko obveS¢ajo. Z
drugimi besedami se to pravi, da mora-
jo ljudje v demokratiénem redu imeti na
razpolago liste, ki se svoje odgovorno-
sti zavedajo. Toda noben tisk ne more
te naloge izpolnjevati, ¢z nj svoboden.

Ce ¢lovek torej dobi v roke ¢asnik, o
katerem sodi, da piSe neodgovorno, se
mora spomniti na eno stvar: ¢e bo sku-
Sa] list odstraniti z zakonom ali z vlad-
nimi omejitvami ali s ¢imer koli razen
s tem, da ga sam vec ne kupuje in bere,
bo tvegal, da z neodgovornim tiskom
uniéi tudi odgovornega,

Poglejmo samo, kaj se je zgodilo v
Sovjetski zvezi, v 8paniji, v. Neméiji, v
Italiji ter Argentiniji, pa bomo videli,
da izginejo ali pa vsaj zaidejo v hudo
nevarnost tudi druge svobescine, brz ko
zamre svoboda tiska. Kjer kaka vlada
zabrani svobodni tisk, gredo po vodi
tudi druge temeljne svoboSéine in lju-
dje zadéno izginjati za bodeco Zico — v
zloglasna taboriSéa.

Naloga svobodnega in odgovornega
lista je trojna: objavljati mora novice
poSteno in natancno, mora jih- raz-
lagati in mora ‘povedati svojo sodbo o
njih.

Casnikarjeva odgovornost je v teh
usodnih dneh vedja, kakor je pa sploh
bila kdaj v zgodovini tiska. Casnikar
danes ni samo zbiralec svloSnih novic
ali dobavitelj krajevnih drobtin, mar-
ve¢ mora biti ocenjevalec in razlagalec
vsega dogajanja na svetu.

Dober list je poglavje iz zgodovine
sveta in ga je treba brati v luci tistega,
kar se je Ze zgodilo, in onega, kar bi se
utegnilo primeriti jutri. Ce bomo liste
gledali tako, jih bomo brali z drugo
pametjo in bomo videli, da se to izpiaca.

Rvsiriiska mirovna pogodba

Kakor porcca iz Londona Reuterjev
dopisnik, so se zastopniki Stirih zuna-
njih ministrov sporazumeli na pone-
deljkovi seji o ¢lenu avstrijske mirovne
pogobe, ki se ti¢e vrnitve premoZenja,
katero je bilo med vojno zaplenjeno iz
verskih in rasnih razlogov.

Glede porocil, ¢e§ da ‘sta se razgo-
varjala britanski zunanji minister Be-
vin in namestnik jugoslovanskega zuna-
njega ministra dr. Bebler na svojem za-
dnjem sestanku tudi o grsko-jugoslo-
vanskem vpraSanju in o Trstu, poroca
dopisnik APA, da te vesti nimajo no-
bene podlage Oba drZzavnika sta se raz-
govarjala izkljuéno le o korosSkem vpra-
Sanju.

V sredo 23. februarja sta odpotovala

‘na Dunaj in od tam naprej v London
korodki deZelni glavar Ferdinand Wede-

nig in deZelni svetnik dr. Karisch, da
se prikljuéita avstrijskemu odposlan-
stvu kot izvedenca za korosSka vpraSa-
nja..Dr. Gruber se je Ze preje vrnil v
London,
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VIRAEL

V izraelski komunistiéni stranki je
Erié]o do razdora. Okoli 20% njenih
_¢lanov, med njimi Premingerja, ki je
'gden od novoizbranih komunistiénih
¢lanov parlamenta, je centralni komite
~zveze obtozil, da sodelujejo v gibanjih,
ki so sovraZna delavskemu razredu, in
jih izkljuéil iz stranke.

VELIKA BRITANIJA

V ponedeljek se je priela v Londonu
‘mladinska konferenca, ki se je udele-
Juje 70 delegatov iz britanskega Com-
monwealtha in iz 18 drugih drZzav. Kon-
ferenca se ho zakljucila jutri. Delegati
‘so se zbrali, da bi ratificirali osnutek
“listine svetovne mladine, ki jo je nace-
"loma odobrila mednarodna mladinska
- konferenca lani avgusta v Londonu.
Glavno nadelo je pospeevanje medna-
‘rodnega razumevanja in sodelovanja.
Listina hode tudi zagotoviti mladini
“aktivno mesto pri mednarodnem sode-
“lovanju, V ta namen so lani ustanovili
“zatasni svet, ki naj bi deloval za usta-
novitev mednarodne mladinske organi-
zacije.

JUGOSLAVIJA

1z Beograda poroda agencija ,,United
Press“, da je pristalo tam amerigko le-

talo, ki ga ima v najemu mednarodna
zdravstvena organizacija za pobijanje
jetike, in pripeljalo s seboj 10.000 am-
pul penicilina ter cepiva za 30.000 oseb.
Posiljka penicilina je prva te vrste, ki
jo je poslala v Jugoslavijo organizacija
Zdruzenih narodov za pomo¢ otrokom,
da bodo zatrli spolne bolezni v Bosni,
kjer so postale Ze epidemiéne, ter v dru-
gih krajih za zdravljenje otrok in no-
se¢ih Zen.

Reuter je porodal iz Beograda, da je
uradna  jugoslovanska porocevalna
~ agencija Tanjug obdolZila albansko po-
licijo, da- je baje aretirala vecje Stevilo
jugoslovanskih drzavljanov v Tirani.
Albanska policija je prekrSila pravice
diplomatske imunitete, ker je med dru-
gimi aretirala tudi dva uradnika jugo-
slovanskega poslanstva. Albanska poli-
cija je vdrla v stanovanje jugoslovan-
skega tiskovnega ataSeja in aretirala
tam dva jugoslovanska drzavljana, ki
sta se ob tem &asu nahajala v stanova-
nju. Kakor pravi Tanjug, so odpeljali
ljudi v jedo iz stanovanja tiskovnega
ataSeja, ne da bi jim povedali vzrok
aretacije in vkljub temu, da se je are-
taciji protivil ataSe, ki je izjavil, da je
bilo aretiranih v Albaniji velje Stevilo
jugoslovanskih druZin. ;

1z dobro poudenega vira se je izvede
lo, da se bodo v kratkem pricela v Beo-
gradu pogajanja med Jugoslavijo in

Veliko Britanijo glede dolgoro¢ne trgo-

vinske pogodbe. Pri¢akujejo, da bodo v
nekaj dneh uradno objavili ta pogaja-
nja.

Enoletna pogodba, ki so jo sklenili v
Tondonu med obema drZavama pred
meseci, predvideva ndve razgovore za
dolgoroéno trgovinsko ‘pogodbo.

Polkovnik Slobudan Penezi&, notranji
minister republike Srbfje, je izjavil pred
jugoslovansko narodno skupséino, da je
Kominform povedal svojo delavnost v
Srbiji. :
,Posebni agenti, vefinoma zloginei,
je izjavil, ,pridejo preko meje zlasti iz
MadZarske in Bolgarije. Vedina njih pa
je 7e v srbskih zaporih.”

' Polkovnik Penezié je naglasil, da je v
Srhiji zelo malo pristadev Kominforma,

in da niso proti njim nidesar ukrenili,
razen &e so poskusili dobiti kakno pod-
poro in sabotirati delo.

" Med temi simpatizerji Kominforma
so bili tudi ,belogardistiéni” Rusi, im-
perialisti in proti-revolucionarni agenti.

Gornja polkovnikova izjava osvetlju-
je eno izmed nadaljnjih stopenj v hla-
dni vojni med Jugoslavijo in drzavami
Kominforma, ki traja zdaj Ze ved kakor

Sest mesecev.

Na kongresu srbske komunisticne
stranke v letodnjem januarju pa je Ju-

goslavija javno obdolZila one drzave
Kominforma, katere mislijo, da ima Ru-
sija neko skrivnostno in absolutno moc
nad drugimi komunistiénimi drzavami.

Potem ko je govoril o ,,neomajni edi-
nosti®  jugoslovanske komunisticne
stranke proti vsem napadom, je marsal
Tito rekel, da je poloZaj, ki je nastal po
resoluciji. Kominforma, kateri ga je ob-
dolzil, ,,bil zelo daleé od odlocbe.

Bolgarski ministrski predsednik Di-
mitrov je prikazal Jugoslovijo kot de-
Zelo, kjer je ,,burZujska Sovinistiéna Ti-
tova_skupina sabotirala priprave za ju-
znoslovansko federacijo.

,,Vendarle,“ je dodal, ,,Bolgarija kljub
izdajstvu Titove skupine ni dvomila o
vdanosti jugoslovanske komunisticne
stranke internacionalizmu in marksi-
ZINNL :

OPOROKA POK. CESKOSLOVASKE-
GA ZUNANJEGA MINISTRA JANA
MASARYKA
Ker je pokojni ZeSkoslovaski zunanji
minister Jan Masaryk sluzboval vec let
v Londonu, je zapustil tam precejsnje
premozenje, katerega cenijo na 9.000
funtov Sterlingov. Angleske oblasti so
sedaj objavile njegovo oporoko, v kate-
ri je zapustil ve¢ kot polovico premoZe-
nja svoji nekdanji tajnici Ane Joice, ki
je bila v njegovi sluZbi od 1925 leta do
njegove vrnitve na CeSkoslovasko po

zadnji vojni.

5000 dolarjev je zapustil dr. Janu
Papaneku, ki je bil ¢eSkoslovaski zasto-
pnik pri Organizaciji ZdruZenih naro-
dov. Ta vsota mu je namenjena, ,da
nadaljuje s politicnim delom, za katero
je bil ta denar namenjen®.

ManjSe vsote je zapustil nekdanjim
usluzbencem = &edkoslovaskega poslani-
§tva v Londonu.

§ pruem marem
Do uynjena Iapoma (ona

V svojem poroflilu o notranjepolitic-
nem peloZaju je zvezni kancler dr. ing.
sporoCil, da ga je obvestil britan-
isoki komisar v Avstriji, da bodo
‘cem 1949 zaporno cono
na Stajerskem in na Koro$kem.

] =g

Vihodna (annska wela

Iz Prage prihajajo vesti, da je CeSka
javnost prvi¢ izvedela, da se je Jugosla-
vija pricela potegovati za Clanstvo pri
vzhodnoevropski gospodarski zvezi, ko
je bil objavljen sovjetski odgovor na
jugoslovansko izjavo. Iz tega dopisova-
nja je jasno razvidno, da ceSkoslova-
Ske trgovinska delegacija, ki je sedaj
v Beogradu, da se pogodi o medsebojni
trgovini med obema drZavama za teko-
¢e leto, ne bo imela lahke naloge. Dru-
go dejstvo, ki sledi iz tega, je, da bo
verjetno sluZila ta vzhodnoevropska
zveza za podlago morebitni bodoéi ca-
rinski zvezi med vzhodnimi drZavami.
To sklepajo zaradi tega, ker omenja so-
vjetski edgovor, da novi gospodarski
gvet ni le navadno trgovsko sodelova-
nje, kot obstaja med Sovjetsko zvezo
in recimo Holandsko ali Belgijo, ter
pravi dalje, da je svet ustanovljen za
pospedevanje ,kar najsirSe gospodar-
gke in industrijske medsebojne pomo-
& med driavami, ki imajo druga do
druge spotovanja polno in prijateljsko
politiko.”

V kolikor se tife trgovine med Ce-
$koslovasko in Jugoslavijo, se iz sovjet-
skega odgovora ne more videti, da ob-
staja proti Jugosiaviji kako zapostav-
ljanje, zaradi katerega se Jugoslavija
pritoZuje. Zelo verjetno je, da mora za-
radi tega defkoslovalka delegacija za-
dostiti zahtevam jugoslovanske vlade in
skulati dostaviti blago, ki ji ga Se dol-
guje po dogovorih za lansko leto, Ce se

to Ceskoslovadki ne posreéi, je malo
verjetnosti, da bo dobila jugoslovan-

sko rudo, katere potrebuje.
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RAZPRAVLJANJA V VARNOSTNEM SVETU

Zaradi ponovne zahteve ZdruZenih
dr#av, Velike Britanije in Franeije, da
se italijanska mirovna pogodba izpre-
meni tako, da se vrne TrZasko ozemlje
Italiji, Varnostni svet te dni razpravija
o vprasanju Trsta.

Staliide zahodnih sil, da so dogodki

dokazali neizvedljivost dolocil italijan-.

ske mirovne pogodbe glede Trsta, je bi-
lo potrjeno na sestanku Varnostnega
sveta, na katerem je sovjetski predsta-
vnik predlozl kandidata za mesto gu-
vernerja Svobodnega podrocja. O so-
vjetskem predlogu ni bilo nicesar skle-
njenega.

Sovjetski delegat Jakob Malik Je
predlagal, da se za trZzaSkega guverner-
ja imenuje &vicarski general Herman
Fliickiger, biv#i 3vicarski -diplomatski
predstavnik v Moskvi. Fliickigerja je v
septembru 1947 za to mesto predlozila
Velika Britanija, toda ga je zavrnila
Sovjetska zveza, kot tudi vse druge
kandidate, katere so predloZile zahodne
sile.

Ameriki delegat Warren Austin je
opozoril na to dejstvo in tudi navedel
razloge, zaradi katerih so marca 18948
Zdruzene drzave, Velika Britanija in
Francija zahtevale od Sovjetske zveze
spremembo italijanske mirovne pogod-
be v tem smislu, da se Trst vrne Italiji.
Austin je izjavil, da so zahodne sile za-
man skuSale 14 mesecev doseti spora-
zum glede imenovanja trzaskega guver-
nerja in da so Sele nato zahtevale revi-
zijo pogodbe.

Austin je: izjavil,
svobodno ozemlje moglo nikdar Ziveti
kot neodvisna ustanova zaradi sistema
uprave policijske drzave, ki so jo vsi-
lili jugoslovanskemu podrocju trzaske-
ga ozemlja. :

Dostavil je, da bi pod takimi okolisci-
nami pomenila ustanovitev neodvisnega
ozemlja ustanovitev ozemlja, ki bi bilo
izpostavljeno posrednemu napadu. po
vzorcu, ki so ga Ze preizkusili v vsz]

da ne bi Trzasko.

vzhodni Evropi in v najnovejSem Casu
v. Cefkoslovaski.

Britanski delegat sir Terence Shone
in -francoski -delegat Francois de.Rose
sta izjavila, da sta istega mnenja kot
Austin.

Sovietski delegat Malik pa je izjavil,
da je njegova vlada zdaj pripravljena
takoj pristati na Fliickigerja in je obto-
%il zahodne sile, da so prepredile imeno-
vanje guvernerja, ker niso hotele spre-
jeti sovjetskih predlogov.

V zvezi 8 tem sovjetskim predlogom
je vsekakor zanimivo dejstvo, da je
Gviearski radio takoj istegain nasled-
njega dne objavil, da niti fivicarskemu
zunanjemu ministrstvu niti generalu
Fliickigerju samemu do tedaj ni bilo ni-
Zésar znano o tem imenovanju in da so
to zvedeli Sele iz dasopisov.

Brigadni oeneral Churchill
yapastil Ausirijo

V soboto je zapustil Avstrijo dose-
danji poveljnik britanske cone, brigadni
general T. B. C, Churchill. Nastopil bo
novo mesto v Britanskem vojnem mini-
strstvu. Njegov naslednik bo podpol-
kovnik B. A. Burke, ki je deloval preje
%e v Stabu britanskih éet v Trstu.

TRIGVE LIE MENI, DA SOVJETSKA
ZVEZA NE NAMERAVA ZAPUSTITI
ORGANIZACIIE ZDRUZ, NARODOV

Po izjavi glavnega tajnika ZdruZenih
narodov umik Sovjetske zveze iz sve-
tovne zdravstvene organizacije e ne
pomeni, da misli Sovjetska zveza zapu-
stiti organizacijo ZdruZenih narodov.

Trigve Lie je pozval Sovjetsko zvezo,
Ukrajino in Belo Rusijo, naj Znova
proudijo vprafanje zapustitve svetovne
ganizacije, pa ni dobil
wchenega odgovora iz Mo-

Prul predsednik iraela

dr. Weizmann
Bajka je postala resnica

Pred mnogimi leti je svetovno znani
znanstvenik, ki je kot begunec Zivel da-
leé od svoje rodne zemlje, napisal knji-
go z naslovom ,Judovska drZava“.

Takratnim skepti¢nim ditateljem —

«| in bilo je mnogo takih — se je knjiga

zdela kot nove utopistiéne sanje. Zadnji
stavek v knjigi je tale: ,,Ce res pri¢nete
stvar z moéno voljo, ni to nikaka baj-
ka‘“

17. februarja je pisatelj te prerofke
knjige dozivel, da je videl, kako 8o se
njegove sanje spremenile v resnico. Nje-
gova ,,bajka* je postala dejstvo.

Dr. Chaim Weizmann, pisatelj knjige,
je bil osrednja pojava pri uresnicenju te
zamigsli. S solzami v oceh in z dvignje-
no desno roko je ponavljal svedsno iz-
javo udanosti in privrZenosti k drZavi
Izrael in njeni ustavi. Onega dne je pri-
Sel v Jeruzalem kot prvi predsednik
nove drzave.

Nih¢e drugi bi ne mogel postati prvi
izraelski predsednik. Skoraj pol stoletja
je bhil dr. Weizmann neoporeéni voditelj
jugovskega gibanja in edini drZavnik
cionistov, ki je uzival mednarodni slo-
ves. Bil je tudi eden najvecjih analitiénih
kemikov naSega Casa.

Chaim Weizmann je bil rojen leta
1874 v Metolu v ruski pokrajini Grodno.
Ker je bil Jud, mu je bila v Rusiji aka-
demska karijera’ nedostopna, zato je
Studiral na univerzah v Berlinu in Frei-
burgu. Kratko dobo je bil profesor na
univerzi v Zenevi, potem pa je odSel v
Anglijo, kjer je postal profesor bioloske
kemije na univerzi v Manchestru.

Dr. Weizmann je bil eden od onih, ki
so pripadali majhni skupini, ki se je zbi-
rala okoli dr. Theodorja Herzla, ki je
ustanovil gibanje s ciljem in prepri¢a-
njem, da morejo najti Judje mir in za-
dovoljstvo le tedaj, ko bodo imeli, ka~
kor vsi drugi narodi, svojo lastno
drZavo.

Ta drZava je mogla biti za dr. Weiz~
manna le v Palestini, Velika Britanija
je predlagala Ugando za naselitev Ju-
dov. Radi tega je bilo mnogo prepira~
nja in debatiranja. Dr. Weizmann je bil
popolnoma odlofen v svojem preprica~
nju, ki ga je izrazil v zgodovinsko va-
7nem razgovoru 8 pokojnim Lordom
Balfourom, ki je bil takrat &lan britan-
ske vlade.

,Bi li Vi sprejeli Paris namesto Lon-~
dona, &e bi Vam ga ponudili?” je vpra-
8al Weizmann. ,,Ampak London je naSe
mesto,* je odvrnil britanski drZavnik.
»To je res, je odgovoril Weizmann,
,toda Palestina je bila naSa Ze takrat,
ko je hil London ¥e modvirje. ,Prav
imate,“ je priznal Balfour. Morda je to
bil oni trenutek, ko se je rodila drzava
Izrael. O ,Balfourjevi deklaraciji“, kot
so pozneje imenovali to izjavo, smo Ze
vedkrat slisali.

Balfourjeva izjava je bila izredena
sredi prve svetovne vojne. V takratnem
svetovnem spopadu je igral dr, Weiz-
mann vlogo najveéje vaZnosti. Britan-
ska vlada ga je imenovala za direktorja
raziskovalnih laboratorijev vojne mor-
narice.

In v tej sluZbi je Weizmann — anali-
tiéni kemik, ne cionisti¢ni voditelj — iz-
delal formulo, po kateri so dobavili ace-
ton iz divjega kostanja.

Kaj vse je ta iznajdba pomenila, kaZe
najbolje izvleéek iz vojnih spominov
Lloyd George-a, velikega ministrskega
predsednika iz prve svetovne vojne:
»Weizmann je s svojimi Judovitimi
znanstvenimi moZgani prifel na pomo&
britanski vojski, ko smo popolnoma iz-
trpali zaloge neobhodno potrebne suro-
vine za dobavo municije naSemu topni-
Stvu.“

Teh in drugih velikih uslug, ki ih je
napravil dr. Weizmann, ko se je Velika
Britanija borila za golo Zivljenje, se s
hvaleZnostjo spominja deZela, ki si jo je
izbral za drugo domovino.

Te usluge jaméijo, da britanski narod
8 simpatijami in najboljgimi Zeljami po-
zdravlja predsednika drZave Izrael. ki
ga je poklicala na to mesto, da vodi uso-
do naroda. ;
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- Prizori s slavnostnega ustolicenja

je bil podpredsednik kake tri mesece.
Ker je divjala takrat Se druga svetov-
na vojna, je bil takrat zaprisezen v Beli
hi8i. Predno je bil gospod Truman izvo-
1jen za podpredsednika Zdruzenih drzav,
je bil v ameriSkem kongresu senator za
drzavo Missouri. Sedanji predsednik je
32. predsednik Zdruzenih drZav, toda
predsedniSkih ustolienj so imeli v Ame-
riki Ze 41, ker je bilo nekaj sluéajev, ko
so0 bili predsedniki izvoljeni ponovno na
to visoko mesto.

*

Slika kaZe sploSen pogled na trg pred
vladno palaco v Washingtonu za ¢asa,
ko se je vrsilo slavnostno ustoli¢enje.
Na stopnicah pred zgradbo vidimo po-
stavljeno tribuno, na kateri se je odi-
grala proslava. Na trgu se je zbralo veé
kakor 120.000 ljudi, ki so bili prisotni
pri prisegi novega predsednika in pod-
povorko s tribun, ki so jih zgradili ob
dva kilometra dolgi poti, po kateri se je
predsednika Albena W. Barkleya.

- Harryja S. Trumana

za predsednika
Zdruzenih drzav

20. januarja 1949 je polozil Harry S.
Truman zaprisego kot predsednik Zdru-
Zenih drZav za naslednja Stiri leta. Sve-
canost se je vrsila v vladni palaéi (Na-
tional Capitol) v Washingtonu, kjer so
se do sedaj vedno vrsila predsedniSka
ustolienja.

Po slavnostem obredu je imel pred-
sednik svoj nastopni govor, nakar se je
razvila nastopna povorka, v kateri je
bilo udeleZzenih 17.680 moZ, Zena in de-
klie, ki so korakali po Pensilvanski ave-
niji od kapitola proti Beli hisi, ki je ura-
dno hivaliS¢e ameriSkega predsednika.
Veé kakor en milijon ljudi je gledalo
razvila povorka.

Gospod Truman je postal predsednik
nekaj ur po nenadni smrti Franklina D.
Roosewelta 12, aprila 1945, pod katerim

Gojenci ameriSke pomorske akademi«

. je iz Annapolisa, Maryland, korakajo
- po pensilvanski aveniji v slavnostni po-
- vorki. Na obeh straneh zgodovinske
 glavne ulice v Washingtonu prisostvu-

jejo ljudje svelanostim, V ozadju vidi-
mo vladno palaco, pred katefo se je vr-
silo ustolidenje. (Leva slika zgoraj.)

S
W

Predsednik Harry S. Truman polaga
prisego z dvignjeno roko. Na levi je v

» érni obleki vrhovni sodnik ameriske

drzave Fred M. Winson, ki je prejel za-

| prisego. V sredi drZi tajnik vrhovnega

ameriSkega sodi$¢a Charles E. Cropley

. dve bibliji. Medtem, ko je gospod Tru-
! man izgovarjal besedilo prisege, je le-
. Zala njegova leva roka na dveh biblijah,
. ena od teh je natan¢na kopija original-
y ne Gutenbergove biblije, ki so jo poda-

rili gospodu Trumanu prebivalei njego-
vega rojstnega kraja Independence v
drZavi Missouri. Drugo biblijo pa so pri-
nesli iz Bele hiSe in pri njej je poloil
Truman zaprisego, ko je prvié postal
predsednik po smrti Franklina D. Roo-
sewelta, (Desna slika zgoraj.)
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,To pa nekaj pomeni“ pomeZikne
Kocelj zupanu Veglnu, ki mu prikima.

»Nekaj mora biti na tem,” pravi Ko-
celj; ,,pred dvema dnevoma sem videl,
da je priSel ZeneSki biri¢ in Sel narav-
nost v zupniSée. Popoldne sem imel
opravke pri Zupniku, rabil sem namreé
drobiz in se mi je zdelo ¢udno, da je bil
¥upnik tako nemiren. Tudi govoril ni
nié, opazil sem, da nekaj prikriva, a si
ni upal povedati.“ :

,,Cudno, €udno, saj na§ Zupnik so
drugace vedno dobre volje,“ pripomni
kroja¢ Krieber.

V tem trenutku nagloma odpre vrata
Kocljeva Zena Lena, ki je bila vsa zago-
rela v obraz in je naglo sopla, kar ni bi-
lo ¢uda, saj je bila okrogla, da bi se
lahko pisala Okrogelnik.

,Veste kaj novega?‘ zalne govoriti
vsa razburjena.

,Kaj takega?“ vpraSajo vsi rado-
vedni.

Lena Se enkrat globoko zajame sapo,
se obriSe po Celu ter zaéne pripovedo-
vati. ;

,,Pomislite, ravno prej je prisla k me-
ni Mojeca in mi pravila, da je Sla k me-
Zznarju Probratu, ker je hotela imeti
kljuce od cerkve v Trnju, da zanese tja

_roZe na oltar. MeZnar se je nekaj asa

obotavljal, da nima kljucev pri sebi, na-
zadnje pa je priznal, ko mu je obljubila
steklenico najboljsega vina, da cerkve
ne sme odpreti, ker sta ponoéi z Zupni-
kom vzela raz kip Device Marije obla-

¢ilo in pobrala vse tablice ter zanesla v -

Zupnisce. "

»All je to mogoce? se vsi zacudijo.
.Kaj takega! To je pregreha!*

.Pa kaksna!® vzdihne Lena ter se
pokrepéa s pozirkom vina, ki ga ji je
ponudil Fleischhaker.

,,To moramo odpraviti, jaz grem k
Zupniku,” pravi Vegl ves rde¢ v obraz.

»Jaz tudi,” pripomni Kocelj.

~Doma bodi,” ga zadrZuje Zena, kaj
se bo§ vtikal v te stvari, se Se zameris
gosnodu.

,.Le ni¢ se ne hoj,” ugovarja Kocelj
in tudi Pavli¢ ter Sadovnik kot cerkve-
na kljudaria se dvigneta, da gresta z
drugimi v Zunnisce.

Zupnik Valentin Prunner se mi zmo-
til, ko je Ze na reberS8kem Zegnanju

takarice Micke, jo pogladil po licu in si |

trdil, da pricakuje tudi on naredbo, po
kateri mora odvzeti oblacilo raz kip De-
vice Marije, Ravno dva dnj pred Sima-
novim je prinesel biri¢ iz Zeneka pismo
od flegarja, ki ga je naslovil komisar
Pauer iz Celovea, da se mora, takoj po-
koriti povelju zaradi odvzetja obladila,
svete podobe.in tablic.

Zupnik Prunner je bil ves iz sebe. Ve-
del je, da Zupljani kaj takega ne pripu-
ste, povelje pa se mora izvrSiti, ée ne,
je treba pri¢akovati hudo kazen. Premi-
Sljeval je sem in tja, toda ni nasel druge
resitve, kakor da je poklical meZnarja
in 8el Z njim ponoéi v cerkev ter odvzel
obladilo in tablice. Vse je varno zakle-
nil v ZupniSu v posebni sobi. Vedel pa
je, da to ne ostane dolgo prikrito, in ni
se varal. ¥

Medtem se je Ze raznesla po celem
trgu vest, kaj se je zgodilo z Marijinim
kipom. V Bostejevi gostilni so sedeli
ljudje od vseh strani in Zivahno raz-
pravljali najnovejsi dogodek. Hudovali
so se nad gosposko, zamerili pa tudi Zu-
pniku, da se je tako hitro pokoril po-
velju, ne da bi prej kaj povedal svojim
Zupljanom, Vedno bolj so postajali raz-
burjeni, saj vsak, ki je priSel, je vedel
kaj novega povedati.

V tem trenutku je prifel v gostilno
tudi pisar Robert Hubman, € Prezirljivo
je pogledal po kmetih, se obrnil do na-

dal natociti merico vina. Bil je o¢ividno
dobro razpoloZen, zato ga vpraSa Micka
po vzroku.

I, kaj bi ne bil vesel,” pravi Robert:
»8a] so vendar enkrat pobrali cunje raz
tisto leseno cokljo.*

»Nikar ne govorite tako,“ ga svari
Micka, ki se je bala gostov.

»Ah, kaj je meni do tega,” oSabno
nadaljuje Robert; ,¢as je Ze bil, da so
tako spako odpravili.*

,»E, 8kric, moléi!“ se zdajci vazdigne
kmet Kozamurnik z Obirskega, ki ga je

ze imel malo v glavi: ,tako se tu ne 20=
vori, to so boZje stvari.«

3:Ka;j vas to briga,” se zasmeje poro-

gljivo Robert, ,saj cela podoba ni nié
drugega kakor kos neokusno obdelane-
ga lesa in pa nekaj cunj, ki visijo na
k]pt_l. To ste malikovalej kakor stari po-
gani, noreji ste, da hodite to podobo
castit, rajsi bi 8li delat.”
. »Moléi, ti si pogan!“ vzkipi ves ogor-
cen kmet Vivoda iz Lobnika, ki pisarija.
tudi ni mogel videti. ,,Nikdar ne gres v
cerkev, samo kmete zna$ odirati, iz bo-
Zjih stvari se noréuje¥ — le dakaj ti
Skrie, Se rad bo¥ molil, a tedaj bo pre-
pozno!«

,,Obdrzi svoje nauke le zase, ti napu-
hnjeni kmetavzar,” odvrne zanidljivo
pisar. -
(Dalje prihodnjic)
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Snega je padlo za poldrugi meter. Ta-
ke zime vsa vas ni pomnila, le nekaj
nz_lduéljivih starcev se je medlo spomi-
njalo, da je davno, davno zasul sneg
vhode in da so si ljudje morali kopati
rove, ¢e so hoteli do hlevov.

Bilo ga je Ze za nad poldrugi meter.
Pa Se ni jenjal. Bajtarske strehe so se
kar Sibile, v okna je nametalo snega, da
so bila slepa, drevje se je pripogibalo do
tal in v prostrani ravnini so se zakopa-
vale v sneg razvieCene bahaSke vasi,

Zivega bitja ni bilo zunaj. Ce si kolié-
kaj prisluhnil, si razloéno slial padanje
kcsmov. Zdaj pa zdaj se je kje odkreh-
nila veja, na tla je zagrmel vrhad, zdaj
pa zdaj se je sesedla streha ali pa se se-
sula koliba.

Ziviha v hlevih je tulila, gospodinja z
otroki, hlapei in dekle so molili, gospo-
darji pa grizli in goltali jezo.

»Vse bo polomilo!* je kriknil Ovse-
nar.

,»vVem, da je pod planino vse okleice-
no!* je potarnal Moderadnik,

~2daj pa Se to!“ je zajokala Zidovka,
ki ji je pSenico toa pobila, ajdo slana
pehelila, zelje so ji pa gosenice poZrle.

wleZes, JeZe!“ je jecljala Urbanova
Mina bajtarica samica, ki se je vse Zi-
vijenje pehala po svetu, da je na stare
dni bajto kupila, vsaj toliko da lahko
rece, da na svojem sedi in da skozi svo-
je okno gleda in da olirog bajte raste
njeno drevje: presedavka, hlebéar, ko-
smac, ropetuljéek, cibara in medena
CeSplja. Kosmadéu je odkrehnilo najle-
pSo vejo, cibaro na dvoje razcesnilo,
hlebtar se je pa nagnil in korenine so
pogledale iz snega.

~Marija, pomagaj!® je izgoltala in po
namrgodeni koZi so se sprozile kot le-
$nik debele solze. Zaskrbelo jo je, kaj
bo s streho. Morda bodo preéniki popu-
stili, morda so krizniki prepereli, bogve,
Ce so stropniki dovolj trdni.

Odracala je k pedi, da bi ne videla
hunjSsga. Zunaj pa je naletavalo veno-
mer in struga potoka Zabnice se je pol-
nila. Voda je trgala in lomila brvi in od-
nadala odkrehnjéne vrhove jels in topo-
lov, gradila jezove in se razlivala cez
ravan, silila v hleve, drvarnice, trgala,
podirala in neusmiljeno grozila.

Pri Jakovih se je sesedla streha, le
dva pokonénjaka sta vpila k nebu in iz-
zivala sneg, se majala, kot bi Zugala in
zaklinjala maSéevanje.

»Kaj bo, kaj bo!" je jokala Jakovka,
Jakovee si je pa natodil Zganje, da bi
utopil jezo in skrb. )

Mina je odcopotala k ognjiscu. V zakr-
pano in kot stara Skrbina v Eeljustih
obéutljivo pe¢ je varno pomaknila Se
dva panjaca.

V hisi je bilo Ze mraéno. Mino je bilo
nekam ¢éudno strah in priZgala si je lué,
prej pa je Se pogledala, ¢e ima dovolj
smrljivea. Vil

Ni se mogla domisliti, kaj naj poine;
e je prijela za Sivanje, se ji je zdelo, da
jo peko' odi, ¢e je jela plesti, so ji hili
prsti prenerodni, in ¢e se je lotila bra-
nja, Ze pri tretjem stavku ni vedela vse-
bine prvega. OdloZila je ,Domoljuba®
pa odprla ma¥no knjigo. V masni knji-
gi so vendar molitve, to jo bo priklenilo,
si je mislila. In je brala: , Vsemogocni
vetni Bog, nebeike Oce, poglej z oémi
svoje neskonéne milosti nafe bridkosti,
nadloge in teZave..." Brala je, ni pa
molila. Pri besedah bridkosti, nadloge
in tefave je mislila na polomljeno dre-
vje, na svojo trhlo bajto, brala pa Se
naprei: ,,Po tem Gospodu Jezusu odvr-
ni, milostljivi Oce, zasluZene Sibe, seda-
nje in prihodnje nevarnosti, pogubne
upore, vojsko, draginjo, bolezni in Za-
lostne hude Case.“

Nekaj jo je poklicalo, vsaj tako se ji
je zdelo, Odkrevsala je k oknu; zunaj
ni bilo nikegar in 8e pes ni od nikoder
zalajal, le hlebéarju so Strlele korenine
izpod snega, kosmag je jokal in cibara
se je majala, da se je sama sebi smilila.

,»Joj, joj!“ je skero zatulila in se vpo-
tekala k nedi. Pod #Zeleznikom si je iz-
dolbla votlinico in jo zapirala s peénico.
Nih&e ne bi mogel vedeti, da se za tisto
peénico kaj skriva, najmanj pa, da Mi-
na tam spravlja svojo pristradarijo.

,,Vse bo Slo, vse bo §lo!“ je tarnala,
odmaknila peénico, odvezala vrefico in
jela Steti.

,Tole sem prihranila pri Kozincu, to-
le pri Jergu, tale desetak mi je Toncko-
va mama dala za god, pri KriZaju nisem
hila. dolgo, no, pa bo Ze!“ se je ogovar-
jala in zlagala kupcek h kupcku.

,Za stara leta!“ je Sepnila.

»Kaj nisi dovolj stara?* jo je nekaj
zagovorilo in zazeblo jo je.

Stela je in Stela in zmerom' se ji je
zdelo, da se je zmotila, Zabnica je pa lo-
mila, trgala, uhajala v hleve in v spo-
dnjem koncu vasi tudi v hiSe, Sneg pa
e ni pojenjal in zmerom bolj je bil vo-
den. Plasti na strehah so se vidno de-
belile, stene so se pa kar pogrezale V
sneg. Najbolj bahaSke hiSe so bile v
snegu kot drobne bajte, le ckna je bilo
videti, drugace pa sneg, sneg, sneg...

Tonékov Janez je gonil Zivino iz hle-
va. Bredel je mrzlo brozgo in pokal z bi-
gem, voli in krave in teleta so pa rinili
pod streho in se otepali snega, ki jih je
neprijetno 88egetal. Jergov oce je tental
in bendal, pa nié ni pomagalo, praSi¢i
so mu vsak trenutek udli v svinjak, Ce-
prav je bilo v njem Ze za komolec vode
in je bil oanec prepri¢an, da ga bo vo-
da, pomefana s snegom, zdaj pa zdaj
izpodrsnela in ga prekucnila v strugo.

Bilo je komaj Stiri popoldne, pa so
morali povsod prizgati luc, ¢e so se ko-
lickaj lotili dela. Pa nobeno delo ni §lo
izpod rok, skrb se je zaglodala Se v ro-
ke in je v gluhij tiSini kar lajala.

Mina je Stela in Stela i se ustavljala
ob drobnih spominih iz mladih let prav
do te njene zadnje postaje v leseni bajti
in pozabila je na sneg in na hlebéar, na
kosma¢ in cibaro.

,,0, to pa to, Miklaviev Jaka je bil pa
moz, Se ozenil bi me bil, Ce bi bila le ho-
tela!“ se je pogovarjala glasno in kar
mlado se je pocutila, kot da je spet na
Burjanovi ohceti in Ratinkov France
sili spet iz meha same stare polke, Jaka
mu pa s klarinetom pomaga. Kar zaple-
sala bi in le za trenutek ji je sladkobne
misli premotila tiSina v bajti. V peéi pa
je prasketalo in skozi razpoke so zdaj
pa zdaj $vignile iskre; kot da se smeje-

bilo sram ,da se §e na stara leta opaja z
otroS§kimi bedarijami.

Noéilo se je, ‘Mina pa je Se zmerom
tepela pri peéi in buljila v svoje pri-
stradane prihranke in bolj ko je mislila,
kam bi z njimi, bolj so ji bile misli zme-
dene. Nenadoma jo je zazeblo v duSo in
zagomazelo ji je po telesu. ,Kaj je neki
s Franco?“ O, saj je zmerom imela ra-
da tega otroka, rada tudi Podlonkarje-
vega Janeza, ki bi jo bil rad vzel, pa ni
smel, le otroka ji je pustil. Joj, koliko
je preslifala in koliko je Sele prejokala
in se pokorila. .

Odvila je stare papirje, ki jih je tudi
hranila v votlinici. Nekaj ji je reklo, naj

jo Mini, se ji je zdelo in za hipec jo je-

INE

vendar pogleda héerino sliko, Ze dolgo
je ni in ni prav, da tako malo misli na-
njo. Roke so ji nekam drhtele, ko je se-
gla po sliki, in zazdelo se ji je, da so
Franckine oéi s slike preé¢udno zaskr-
bljeno pogledale, kot bi se ji hotele za-
hvaliti.

Sneg je pa venomer naletaval in vmes
dez.

Zaskripalo je nekaj in lué je ugasnila.
Mina je segla po papirjih in po pristra-
dariji jn vse skupaj stisnila v predpa-
snik, se skréila in se zavila v cunje, ki
so visele izza pedi.

,Jezus, Marija!“ je kriknila in se
stresla po vsem Zivotu.

Pod streho se je nekaj razpotilo, se
kréevito upiralo, stokalo, jecalo, potem
pa onemoglo tresécilo. . .

Bog in sveti kriz boZji!“ se je po-
krizala Mina, padla po tleh, ¢utila je le,
da se je zgreznila peé in da je Se goreci
panjaé vrglo v sredo hise, Zazdelo se ji
je, da zija vanjo sto in sto rdetih izzi-
vajotih oéi. ; :

Dusilo jo je in skuSala je vstati. Pa
se je opotekla, nekaj jo je pritisnilo k
tlom. :

,Pomagajte, pomagajte!* je izgolta-
la, potem pa jo je nekaj zgrabilo za
vrat in ni¢ veé ni vedela za svoj hlebéar,
za cibaro in kosmac in ne za svoje pre-
mozZenje, le to je obéutila, da je Franc-
ka pri njej in da jo preéudno sladko
ogovarja.

SikajoGi plameni so zagospodarili po
bajti, Mini je telo pocasi podrhtevalo,
tramovje je pokalo in plast trhlega
stropa jo je pokrila. Besnelo jezo raz-
divjanega ognja so pa hoteli krotiti vo-
deni curki raztopljenega snega in Mino
obvarovali, da ni zgorela, Ceprav so jo
plameni obliznili po obrazu in ji oZgali
lase.

,Gori!" so vpili na vasi.

»Gori!* je bil zvon, pomagati pa ni-
hée ni mogel. Od vseh strani je divjala
voda, nihée ni vedel, kje ima Zabnica
strugo. Okrog Urbanove hiSe je bilo je-
zero in v njem so-se razcesavali pla-
meni, Bajta se je sesula v sneg in zdaj
pa zdaj se je goredi jezik pognal iz ru-
Sevin, pa je ugasnil in utonil v.vodi.

Sele drugi dan so mogli do podrte in
izogljenele bajte. Mino so odkopali naj-
prej. Obraz ji je bil od ognja izkaZen, le
odi so sijale nekam blaZeno, ket da niso
obéutile prav nikake bole¢ine. Roke so

‘ji stiskale papirje in ves njen zaklad je

bil nedotaknjen. :

Franckina slika je bilo kot nova in
Jergovemu odetu se je zdelo, da Se ni-
koli ni bila tako lepa.

»Vis, to.je pa Minin testament!" je
razsodil odanec nekam hripavo in debe-
la solza se mu je utrgala iz ocesa in
zdrknila na Franckino sliko.

,,Bog ji dal dobro!* je izkolcala Ra-
tinca in priZgala svecko ob truvlu.

J. P—ak

Dragi prijatelj! Prvih dva tiso¢ kilo-
metrov, kako tretjino poti iz New Yor-
ka v San Francisco, od obale do obale,
imamo srefno, brez vsake nezgode za
seboj. To je torej Srednji zahod, Zitnica,
s pSeniénimi in koruznimi polji, dokler
seze oko. Toda kljub vsej enolikosti po-
krajine lahko dozivimo tudi presenece-
nja in k presenefenjem je priSteti tudi
to mesto, iz katerega vam piSem. Od
dale¢ je to mesto podobno desetinam
drugih podeZelskih mest. Ko pa prispe-
mo v mesto, vidimo veliko Stevilo hote-
lov in penzij, ki pa Se vedno ne zado-
S¢ajo, da hi sprejeli vse bolnike, ki pri-
hajajo semkaj iz vseh strani drzave, da
najdejo v Mayo-kliniki nasvet in ozdra-
vljenje. Pogled na evidencne tablice av-
tomobilov po cestah kaZe, da je tu za-
stopanih dobesedno vseh 48 drZav, po-
leg tega pa 8e vsi deli Kanade, Mehike,
| Havajev in drugih drZav.

-V avtomobilu

IZ NEW YORKA V SAN FRANCISCO

Predno vam pisem kaj o tem ,ame-
riskem Lourdu, vam hofem porccati
malo o dosedanjem poteku naSe voznje.
Jaz sam se vedno bolj ¢éudim, kako je
vse enostavno. Ce mi verjamete ali ne,
¢lovek se vsede v avtomobil in odpelje.
Ce smo se enkrat prerinili skozi njujor-
§ki promet, imamo o¢ividno najhujsi del
potovanja iz New Yorka v San Franci-
sco za seboj. Celo moj Baedeker iz leta
1909 (ko si v Evropi domnevno o Ame-
riki Se niso bili ¢isto na jasnem) pri-
pominja, da se pravzaprav tu ,enako
varno potuje kot v civiliziranih drZavah
Evrope.“ S seboj smo vzeli le najpotre-
bnej$e stvari. Lahko se pa tu v poletju

‘hrez skrbi potuje po celi driavi z zavi-

hanimi rokavi, kajti eleganca moSke in
Jenske garderobe pojema v tisti meri,
kot se oddaljujemo od modnih poljan
New Yorka.

Zivljenje na cesti poenostavljajo in
bistveno pocenjujejo takozv. ,moteli®
(sestavljenka beseda motor in hotel),
skupine od 6 do 20 in veé¢ stanovanjskih
kolib, na katere naletimo povsed ob gla-
vnih cestah. Nekatere kolibe so' zelo
preproste in imajo le posteljo, stol in
umivalnik, druge pa so nadvse luksuzne
(razko$ne), s kopalnico, obednico in
spalnico ter elektri¢no zraéno napravo.
7Z avtomobilom smo se peljali zvecer,
dokler se nismo utrudili in prispeli do
prijetnega ,motela®, kjer je Se prostor;
zraven kolibe smo postavili avtomobil
in se naslednje jutro peljali dalje, ne da
bi se morali jeziti nad hotelskim vratar-
jem in garaZami (napitnin niti ne ome-
njam). Na ta naéin smo se tudi lahko v
velikem loku izognili ve¢jim mestom.

Malim krajem se seveda ni mogole
izogniti, Cesta pelje skoraj vedno po
sredi kraja in Ze po par primerih spo-
znamo stalno se ponavljajoci vzorec.
Najprvo vhodna cesta, ob njej skora?
vedno sentna drevesa, levo in desno
stranske ceste z malimi enodruZinski-
mi hiami in vrtovi; vse prav tako, kot
predstavljajo hollywodski filmi ameri-
sko malo mesto. Nato pride glavna
trZna ulica s trgovinami in blagovnica-
mi, restavracijami, kinematografi, posto
in banko. Konéno spet "izvozna cesta,
todno taka kot vhodna, vse v popolno-
ma ravni &érti. Vse zelo simetriéno in
moramo zelo paziti, ¢e hotemo najti
kake razlike.

V nedeljo zjutraj smo bili v Manito-
wocu, v dr#avi Wisconsin, malem mestu
na zahodni obali Michiganskega jezera.
To jezero je pravzaprav kakor morje,
kajti na najoZjem mestu so bregovi od-
daljeni drug od drugega 85 km in sredi
jezera ne vidimo nicesar drugega kot
vodo, nebo in galebe. V nedeljo zjutraj
pa je bilo v tem mestecu ravno tako kot
v tisod drugih malih mestih na svetu.
Ulice so bile zaspane, sonce je sijalo;
Sele ko so vabili cerkveni zvonovi k slu-
zbi boZji, je mesto zaZivelo in mladi mo#
pri bencinski ¢rpalki ni skrival svojega
nedeljskega macka.

»Wisconsin — drzava mleka in ma-
sla“ stoji na vseh avtomobilskih napi-
snih tablah poleg Stevilke. Son¢na po-
krajina izgleda dejansko kot obljubije-
na dezela, v kateri se cedi mleko in si-
cer ne med, temve¢ mesto njega pive.
Wisconsin je tudi dezela velikih pivo-
varn. Pokrajina izgleda skoraj tako, kot
da bi bili v srednji Evropi. Mesta so pa¢
popolnoma amerikanska. Mojo posebno
pozornost je vzbudilo dejstvo, da se re-
stavracije nikakor niso potrudile, dd bi
ponudile gostu domace proizvode; holj-
Se njujorske prodajalnice mle¢nih izdel-
kov s ponosom hvalijo veliko Stevilo ra-
znih vrst wisconsinskega sira; tu pa, v
domovini tega sira, se jedilni listi niti
za, eno piko ne razlikujejo od stotin dru-
gih po drugih predelih drzave.

Znamenitosti? Videli smo gozdne gri-
¢e in verige jezer na severu driave
New York, ljubka mala univerzitetna
mesta, kjer smo imeli ob&utek, da obsta-
ja mesto zaradi univerze in ne obratno.
In potem Niagara-slapovi, ki so po vsem
videzu Se vedno najpriljubljenejsi cilj
poroénih potovanj mladih parov. Dalje
vidimo smrekove gozdove Michigana,
vedinoma za$c¢itne naravne parke s ti-

“so¢i malih jezer; postrezljiva uprava je

postavila ob cestnem robu mize in klopi
za izletnike, ki hocejo na prostem po-
uziti s seboj prineseni prigrizek. ,,5i
quaeris peninsulam amoenam, circums-
spice (ako hoces videti lep polctok,
oglej se), je geslo Michigana in to s pol-
no pravico, Vsaj mi smo imelj ta vtis,
ko smo napravili velik lok okoli Detro-
ita. Najgloblji vtis pa napravi prvi po-
gled na Missigsippi, ki deli v svoiem
gornjem toku drzavi Wisconsin in Min-
nesoto.

0Od vseh mnogih rek, ki jih obkroZa-
jo pravljice ali stoletja zgodovine, kate-
re poznam, nima nobena toliko dramati-
¢nega in ogromnega. Pri tem je Missi-
ssippi, ¢e smo citali kaj Marka Twaina,
nekaj ve¢ kot znanec, o katerem smo
zvedeli Ze po pripovedovanju vse. S si-
lo reke je zdruZeno skoraj nekaj prijet-
nega, prijateliskega, domacega. Istola-
sno je njena Sirina simbcliéna za Sivino
in globo¢ino sréne deZele ZdruZenih dr«

(Nadaljevanje na 6. strani)
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Tudi napredni kmecki gospodarji
mislijo in so prepricani veckrat, da so
gnojili zadostno in da postopajo pravil-
no, ako gnojijo s hlevskim gnojem in
nato dodajo Se nekaj dusi¢nih gnojil. Le
redko gnojijo zadostno tudi s fosforni-
mi gnojili.

Navadno kmetovalei mislijo, da naj-
holjSe pa¢ uéinkuje hlevski gnoj in nato
Se mogoce kako dusiéno gnojilo. Ako pa
nato zito ne da dobrih pridelkov in ako
se detelja kljub izdatnemu gnojenju s
hlevskim gnojem in z umetnimi dusié-
nimi gnojili nikakor ne more prav raz-
viti, so kmetavalei prepricani, da je
vzrok le v semenu.

Hlevski oziroma predvsem goveji
gnoj smatrajo splosno kot nekako ve-
dno in povsod uctinkujoée gnojilo. To
gnojilo je enako dobro za vse vrste njiv-
ske zemlje, to pa seveda le, ako je hlev-
ski gnoj dozorel in je tudi stelja v njem
Ze primerno preperela, Le tak gnoj, ki
je ulezan, ki je Ze dozorel, more zboij-
Sati in povecati vsebino hranilnih snovi
v - zemlji. Razen tega pa tak hlevski
gnoj tudi pomaga pri razkroju organ-
skih snovi v zemlji in je tudi na ta na-
¢in vir novih Zivljenjskih sil za naSe
kulturne rastline,

Tak hlevski gnoj vsebuje zelo mnogo
rastlinskih hranilnih snovi, vsebuje du-
8ik, kalij, fosforno kislino in apno. Pa
ne samo da hlevski gnoj te hranilne
snovi veebuje, saj te snovi vsebujejo
tudi razna umetna gnojila. V hlevskem
gnoju je milijone in milijone zelo malih
zivih bitij, ki so za razvoj rastline v ze-
miji neobhodno potrebne in katerih ne
moreme povecati v zemlji z nobenim
umetnim gnojilom. V tem je ravno veli-
ka prednost naravnega- hlevskega gno-
ja pred vsemi umetnimi gnojili.

Ako pa kmetovalec na isti zemlji pri-
deluje leta in leta predvsem Zito in ako
je v zadnjih letih gnojil razen s hlev-
skim gnojem tudi &e z umetnimi dusi-
¢énimi gnojili, je bilo gotovo najpreje
opaziti znatno poveanje pridelkov. To
je povzrodil dusik.

Ti veéji pridelki pa so odvzeli zemlji
tudi mnogo hranilnih snovi, ki jih zem-
1ji s hlevskim gnojem in z umetnimi
gnojili kmet ni dal. Med temi snovmi
pa je predvsem fosforna kislina, ki jo
je zato v zemlji vedno manj in manj.

Hlevski gnoj vsebuje namre¢ razme-
roma zelo malo fosforne kisline in zato
dobi zemlja z gnojenjem s hlevskim
gnojem premalo fosforne kisline. Razen
tega pa potrebuje ravno Zito za tvorbo
zrnja zelo mnogo fosforja, Zato je iz-
kljuéno gnojenje s hlevskim gnojem in
z gnojnico vedno le enostransko in je
zato tudi negospodarsko, ako veé let za-
poredoma gnojimo le g temi gnojili.

V hlevskem gnoju je namreé fosfor-
ne kisline za pribliZno 50 odstotkov, to-
rej za eno polovico manj kot pa dusika,
kalija in apna. V gnojnici pa fosforja
skoraj sploh ni¢ ni.

Dokazano dejstvo je, da ima velina
na$ih njivskih zemelj premalo fosforja;
pa na tem ne izpremeni mnogo to, ali je
njivska zemlja peScena, glinasta, apne-
na, humozna ali pa ilovnata.

Poleg naravnih gnojil zahteva pesce-
na zemlja nujno Se posebej gnojenje s
fosforjem, ker tega v tej zemlji ni, z na-
vadnim hlevskim gnojem pa ga prids ¥
zenljo premalo.

Ravno tako je tudi nujno potrebno
ilovnati in glinasti zemlji Se posebej
gnojiti s fosfornimi gnojili. Apnena ze-
mlja je one, ki vsebuje ve¢ kot 20 od-
stotkov ogljiko-kislega apna. Taka ze-
mlja potrebuje Se posebej zelo veliko
fosforne kisline, ki jo dajemo zemlji z
umetnimi gnojili in to predvsem s su-
perfosfatom.

V vsakem kmetijskem gospodarstvu,
kjer imamo na razpolago navadna na-
ravna gnojila, to je hlevski gnoj in kom-
post, mora torej gospodar misliti tudi
na zadostno gnojenje s fosforjem. Pra-
vilno je seveda. da misli gospodar na
uporabo, dudiénih wmetnih gnojil, toda
pri tem ne sme pozabiti na posebno va-
#nost fosfornih umetnih gnojil.

Utinek fosforja, te vazne rastlinske

vedji pridelki
hranilne snovi, se kaZe predvsem v tem,
da je Zitno zrnje dobro razvito, slamna-
te bili so bolj trdne in Zito ne polega,
Zito bolj hitro dozoreva in pridelki so
skoraj pri vseh rastlinah mnogo vecji.
Poleg vsega tega pa se posebno bujno
razvijajo tudi korenine rastlin, kar vse
spet vpliva na zboljSanje godnosti zem-
lje, Ta pa je spet vaZen predpogoj po-
vecanih pridelkov.

Kot vazno fosforno gnojilo je znan
superfosfat. Ta ima to zelo vaZno last-
nost, da se fosforna kislina v njem lah-
ko topi v vodi. Zato tudi superfosfat hi-
tro ucinkuje.

Poleg superfosfata pa je Se eno va-
Zno fosforno gnojilo in to je Thomaso-
va moka ali Thomasova brozga oziroma
Zlindra. Fosforna kislina v tem umet-
nem gnojilu ni tako lahko topljiva in
zato tudi to fosforno gnojilo ne uéin-
kuje tako hitro kakor pa superfosfat,
pa¢ pa traja njena ucinkovitost dalje
¢asa, tudi vec let.

Zato tudi trosimo Thomasovo moko v
jeseni in sicer 400 do 500 kg na en hek-
tar njivske povriine. Superfosfat pa
trosimo v vigredi. Eno in drugo gnojilo
je primerno tako za njive kot tudi za
travnike.

Ko torej sedaj koncem zime delamo
nadrt za vigredno obdelovanje njiv, na-
pravimo tudi naért za vigredno gnoje-
nje njiv in travnikov z umetnimi gno-
jili, Pri tem pa ne smemo vstaviti v ra-
¢un le nakup dusiénih gnojil, pozabiti
ne smemo nikakor na nakup teliko po-
trebnih fesfornih gnojil, to je superfos-
fata in Thomasove moke.

Gddala iaijc
v feln 1949

Tudi za leto 1949 je predpisana za vse
rejce kokosi in rac oddaja jaje. Za pod-
lago dolocanja, koliko jaje morajo po-
samezni rejei kokosi in rac oddati, je
ono Stevilo kokoSi in rae, ki so jih rejei
prijavili oziroma bi jih morali prijaviti
pri Stetju domadih Zivali dne 3. decem-
bra leta 1948, :

Za vsako kokoS ali raco je treba od-
dati 40 jaje.

Od predpisane oddaje 40 jajc morajo
oddati rejei 32 jajec do koneca junija,
ostalih 8 jajc pa nato do konca meseca
septembra 1949 leta.

Na predpisu o oddaji jaje (ta predpis
dobi vsak rejec) je natanéno oznaceno,
koliko jajc morajo od zgoraj oznadene-
ga Stevila oddati rejci vsak mesec. Ako
bi sludajno kdo pomotoma ne dobil
predpisa o obvezni oddaji jaje, je zato
vseeno ohvezan oddati zgoraj oznaeno
Stevilo jaje.

7 odobritvijo obéinskega preskrbo-
valnega odbora morejo dobiti odpis ob-
veznosti oddaje jajc oni rejei, ki dobi-
vajo celo leto krudno Zivilsko nakaznico
kot normalni potro$niki. Za vsakega ta-
kega &lana druZine, ki Zivi v skupnem
gospodinjstvu z rejcem, more zniZzati
obéinski preskrbovalni odbor oddajo
jaje za 40 komadov, torej za predpis
oddaje jaje za eno prijavljeno kokos.

Nasveli gradbene siroke:
Gradbeni malerial

II. POGLAVJE: UMETNO GRADIVO
(Nadaljevanje)
2. Beton

Kratko zgodovino tega gradiva smo
omenili Ze v uvodu in iz zadnjega od-
stavka o opeki siedi, da opeka in beton,
kakor se to Gesto misli, niti ne tekmu-
jeta med seboj, temveé se le izpopolnu-
jeta, ker imata deljeno podrocje. Razen
pri zgradbah ob in na vodi se beton
mnogo uporablja pri gradnji raznih n-
dustrijskih objektov (zgradb), zlast
onih velikega obsega, kjer je radi bolj-
Se povezanosti prostranih zidov med se-
boj itak potreben Zelezcbeton. Tudi so
meSalni stroji za beton kakor tudi vzi-
dalne naprave danes Ze tako razvite, da
se v velikih dimenzijah danes morda da
z betonom hitreje, torej bolj ekonomi-
¢no zidati kot z opeko.

Izkuinje v pokrajinah, ki so potre-
som posebno izpostavljene, kot na pri-
mer na Daljnem vzhodu in na jugu HEv-
rope so pokazale zanimivo dejstvo, da
so takozvane ,,skeletne” zgradbe, ki ob-
stoje iz gosto med seboj povezanego Ze-
leznega ogrodja in ki je takoreko& vse-
stransko zalit -z betonom, mnogo bolje
prestale potresne. sunke kot zidovi iz
opeke ali naravnega kamna, dasi Zele-
zobetongke stene izdaleka niso tako ma-
sivne in so vrhu tega ohiajno Se mno-
go visje.

Tudi zraéni napadi v minuli vojni
skeletnih zgradb niso porusili v oni me-
ri kot onih iz opeke ali kamna, ker je
n, pr. mocna povezanost stropov z vse-
mi stenami, obvarovala vsaj niZe leZeca
nadstropja pred porusitvijo.

Po drugi strani pa tudi ravnanje in
zidanje z betonom ni tako enostavno
kot z opeko ali s kamnom in je potre-
bna gotova opreznost Ze zaradi tega,
ker se gradivo, to je beton na kraju sa-
mem Sele sestavlja, dofim pride opeka
na lice mesta %¥e pripravljena za vzi-
davo. Posebno koéljiva postane ta okol-
nost, kadar gre za Zelezo-beton, torej za
zgradbe, ki jim poverjamo dolofeno no-
silnost, kot so to mostovi, tovarniski
stropi, razni nosilci, preklade in podobno

Ker je beton meSanica cementa, gra-
moza (gru3ta) ,peska in vode, je potre-
bno, da se najprej pobliZe seznanimo 8
poedinimi sestavnimi deli.

a) Cement

Cement se pridobiva iz posebno za to
izbrane apnenceve kamenine, ki je ne-
koliko pomeSana z glino, torej iz neke
vrste laborja. Ta material se zmelje v
prah in nato Zgé v posebnih pedeh do
temperature, ki je Ze blizu talista. Te-
kom te procedure, ki jo je mogole
do vseh podrobnosti izvesti le v tovarni,
se prime$ajo cementnemu prahu Se vse
one snovi, ki dadé cementu one lastno-
sti, ki se od njega zahtevajo za posebne
namene. i

Po svojem keminem sestavu vsebu-
je cement okroglo 60 odstotkov apnen-
ca, 30% silikatov in gline, ostalih 10%
pa se razdeli na spojine Zeleza, Zvepleno
kislino in one posebne dodatke. ki so
potrebni, da dobi cement %e posebne la-
stnosti.

Vaino opozorile

PRISPEVKI ZA UREDITEV GNOJISC

Najvetja potrata in najveCje razme-
tavanje premoZenja je v kmeCkem go-
spodarstvu neurejeno in nepravilno go-
spodarstvo z gnojem. Zaradi takega

nepravilnega ravnanja z gnojem gredo.

leto za letom v izgubo milijonske vre-
dnosti, milijonske vsote.

Pravilno ravnanje z gnojnico in 2z
gnojem je mogoce le pri pravilio ure-
jenem odtoku gnojnice iz hleva in nada-
lie pri pravilno urejenem gnojiséu ter

konéno pri pravilno zgrajeni gnojni¢ni

jami.

Zaradi pomanjkanje gradbenega ma-
teriala je bilo v pretekiih  letih skoraj
nemogode zgradili gnojisée. Ker pa je
gradbeni material spet na razpolago, ni
nikakega izgovora in nikakega opravi-

tila ve¢ za neurejeno gospodarstvo z
gnojem.

Kmetovalei, ki se odlogijo za ureditev
gnojisé in gnojnine jame, morejo do-
biti prispevke, ki jih bo priznavala
kmetijska zbornica.

Kdor torej Zeli v tem in prihodnjem
letu urediti notranjost hleva, pravilen
odtok gnojnice iz hleva, gnojiSce in
gnojniéno jamo, ta naj s totnim opisom
nameravanih del to sporodi pristojni
okrajni kmetijski zbornici. To sporocilo
je treba poslati najkasneje do 15, marca
1949, ‘

Vahimo in pozivamo zato vse kmeto-
valce naj bi se v éim vedji meri odlodili
za ureditev gospodarstva z gnojem in
naj to odlofitev takoj sporocijo pristoj-
ni kmetijski zbornici.

K temu Se omenimo, da sestojé sko-
raj vse vulkani¢ne kamenine veé ali
manj iz spojin silicija, to je iz silikatov.
Po razkroju razpadejo te kamenine v
ilovnate snovi in so torej silikati in gli-
naste primesi ono, kar da cementu last-
nost, da se razmoden sprijema z vsako
snovjo, ki ga obdaja. To lastnost -ime-
nujmo lepljivost,

Tlovnate in glinaste primesi imajo pa -
&e to lastnost, da v razmocenem stanju.
nabreknejo, pri osusitvi pa se naglo skr-
gijo in trdno sprimejo.

Vse te lastnosti svojih sestavin so se
prenesle naravno tudi na cement. Ce'mu
prime§amo gotovo koli¢ino vode, dobi
videz snovi, ki je podobna testu, ki se
po preteku ene ure strdi in pravimo te-

‘mu, da cement ,veZe®.

Cementu, ki veZe prej kot v eni uri,
pravimo da je hitro vezo¢, onemu pa, ki
rabi za strditev ve¢ kot eno uro, da je
pocasi veZol.

Snovi, kot so to klorkalcij, soda in
mavec ,dodane v mali koli¢ini, zadriu-
jejo, dodane v vetjih mnoZinah pa po-
speSujejo vezavo cementa.

Pri Zelezobetonskih delih na primer,
ki zahtevajo oprezno delo, se radi po-
sluzujemo polasi veZotega cementa, pri
hitrih zidavah pa, kjer gre za cas in ko-
der se dela zgolj s stroji, ki dajejo delu
nagel tempo, pa je Ze bolj umesten na-
glo vezoéi cement, ki pa mora ba8 radi
tega imeti posebno odlitno kakovost.
Pravimo mu visokovreden cement. V
narahlo nasuten stanju tehta 1 m" ce-
menta okroglo 1200 kg, v dobro pretre-
senem stanju pa 1900 kg. Pri dolochi
medanice betona pa raéunamo v praksi
vedno s prostorninsko teZo, ki odgovar-
ja nasutemu stanju, torej z 1200 kg za
1 m?

Cle vzamemo torej zaboj, v katerega
gre ravno 1 vreta cementa ,torej 50 kg
potem mora znaSati njega prostornina
~ B~ =0.042 m* ali 42 dm®. Tak zaboj
bi imel tedaj mero 50340321 cm, Pri
meSanici betona v razmerju n. pr. 1:2:3
bi morali vzeti enostavno 1 tak zaboj
cementa, 2 zaboja peska in 3 zaboje
gramoza; pri meSanici cementne malte
v razmerju 1:2 en zaboj cementa in 2
zabpja peska i t. d. -

Cement, kakor ga dobivamo na nasih
trzigéih, je takozvani normalni cement.
Obstajajo pa $e druge vrste cementa, ki
jih proizvajajo iz raznih surovin speci-
jalnih lastnosti in se imenujejo potem
tudi specijaini cementi. Ako namesto
laporja zmeljemo in seZgemo oziroma
dodamo vulkanski groh, rudninsko Zlin-
dro in podobno, potem dobimo n. pr.
cemente manjSe teZe; z dodatkom dru-
gih rudninskih snovi pa zopet cemente,
ki so bolj odporni proti raznim kisli-
nam, solém i. t.d, Normalni (portland-
ski) cement je pritem bolj obéutljiv in
pri zgradbah v raznih industrijah, kjer
pride v dotik z raznimi kislinami in dru-
gimi razjedajo¢imi kemiénimi spojina-
mi, ni uporaben.

Rekli smo, da se normalno veZodi ce-
ment strdi nekako po preteku ene ure.
Toda ta strditev se nadaljuje, vedno po-
tasneje seveda, in je po preteku kakih
28 dni dovriena. S stopnjo strditve ra-
ste tudi trdnost cementa, ki znasa po 7
dneh strditve ca 200 kg, po 28 dneh za
300 kg na 1 cm?2, Te &tevilke predstav-
ljaio & skraino mero, preko katers se
material §e porudi. in veljajo samo pri
obteZbi na pritisk. Za natezne sile, torej
sile, ki vledejo material narazen, pa
smemo  vzeti popreéno le eno desetino
gornje mere.

Samo po sebi se razume, da vrec s ce-
mentom ne smemo shranjevati v mokrih
ali vlaZnih prostorih, ker se napije vode
in strdi, e predno pride do uporabe. Ce
tak cement zonet razbijemo. skorai ni
ved nnorahen. ker je mnogo izeubil na
lepljivosti, torej glavni svoji lastnosti.

NG, ol
(Dalje prihodnjic)



Stran 6 — Stevilka 8

KOROSKA KRONIKA

Petek, 25. februarja 1949

Kmetijski siroji pozimi

Zemljo je treba vedno boljSe in bolj-
Se ter od leta do leta bolj temeljito ob-
delovati, da se njeno obdelovanje izpla-
¢a in da nam vedno veé rodi, Ni zado-
sti, da nam daneg daje zemlja na enem
hektarju toliko pridelkov kot pred 100
ali pred 20 ali 10 leti. Pridelke mora-
mo stopnjevati od leta do leta.

To pa je mogoce dosedi le z vestnim,
skrbnim in temeljitim obdelovanjem ze-
mlje. — Kako pa je-danes mogocde ze-
mljo boljse obdelati kot pred desetimi
ali dvajsetimi leti, ko pa je na nasih
kmetijah manj delavcev, kot pa jih je
bilo takrat? Izkljuéno le s ¢im vecjo
uporabo kmetijskih strojev.

Kmetijski stroj je zato danes postal
Ze najboljsi delavee, Se veC: postal je
kmetov najboljSi in najzvestejsi prija-
telj. Zato pa je tudi nujno, da s kmetij-
skimi stroji kmet ravna kot s svojim
najboljSim prijateljem,

Ni kar tako brez pomena, da si ravno
v dveh najveéjih drZavah na svetu kme-
tijski stroj utira s tako silo, s tako hi-
trico in tudi tako uspesSno pot v vse
kmetijske obrate. Kakor si danes ne
moremo skoraj zamigliti tudi najmanj-
Sega amerikanskega farmerja brez
kmetijskih strojev, tako skoraj ni so-
vijetskega kolhoza v najbolj oddaljenem
delu Sovjetske zveze, ki bi bil brez
kmetijskih strojev. .

Posledica in vzrok mehanizacije in
tehnizacije kmetijstva ni torej v siste-
mu ureditve drZzave, ampak je to posle-
dica spoznanja, da danes brez uporabe
kmetijskih strojev zemlje ni ve¢ mogo-
¢e obdelati tako, da bi od leta do leta
stopnjevali kmetijske pridelke. Poleg
tega prvotnega spoznanja pa igra seve-
da Se tudi rentabilnost obdelovanja ze-
mlje odloéilno vlogo.

Ce pa ima stroj v kmetijstvu tako ve-
lik pemen in se njegov pomen Se od leta
do leta stopnjuje, moramo za stroje tu-
di temu primerno skrbeti. Tudi strojem
moramo v zimskem ¢asu privoséiti pri-
merni pocitek, tudi stroji naj imajo do-
pust po napcrnem delu, naj imajo svoj
praznik.

Za praznik mora biti v hiSi red, vse
mora biti pospravljeno in za praznik
obleée vsak prazni¢no obleko. Tudi pri
strojih naj bo tako.

Vsi kmetijski stroji od traktorja pa
do navadnega okopalnika in vse kmetij-
sko orodje do najenostavneje motike
naj bodo pozimi v najlepSem redu. Vsi
kmetijski stroji naj bodo preko zime
otiifeni in osnaZeni, vse kmetijske stro-
je in vse orodje je treba pregledati, ce
je potrebno mogoce kako popravilo. To
popravilo je treba izvrsiti v zimskem
¢asu in nikakor ne smemo z njim odla-
Sati tja v vigred, ko je z delom treba
Ze priceti in ni ve¢ ¢asa za popravljanje
strojev.

Najpreje pregledamo velike in drago-
cenejse stroje, v prvi vrsti je treba
vzeti v poStev traktor, Ker pa si pri nas
. posamezni kmetovalei Se niso nabavili
traktorjev, ker ne zmorejo visokih cen
ali pa imajo Se razne neutemeljene
predsodke do traktorja in njegove upo-
rabe, skoraj nima pomena opisovati,
kako bi morali v zimskem éasu pregle-
dati traktor in ga usposobiti za vigre-
dno delo.

Najbrz si zlasti manjsi naSi kmeto-
valei $e ne bedo mogli tako kmalu na-
baviti traktorjev. Ker pa je traktor za
pravogasno in temeljito obdelavo zemlje
izredno potreben in ker z njim mnogo
dela prihranimo, bo treba misliti na
skupno nabavo in skupno uporabo tega
nadvse koristnega stroja.

Nato pride na vrsto pregled stalnih,
to je stabilnih motorjev. To so razni
bencinski motorji in tudi elektriéni di-
namo motorji. Vse dele je treba dobro
odistiti z vodo, nato jih osuSimo, glad-
ke dele stroja pa namaZemo. Ako je v
motorju Se preostalo pogonsko sred-
stvo, to je bencin, tega izlijemo oziroma
iztotimo in nato tudi notranjost stroja
oéistimo. Natanéno preglejmo vse leZa-
je in napolnimo vse posodice za tekoca
maziva nad leZaji, Ko je motor temeljito

o¢iden in skrbno pregledan, ga pokri-
jemo, da je zavarovan pred prahom.

Kosilnice odistimo najpreje temeljito
z vodo, nakar vse dele dobro osuSimo
in vse gladke svetle dele dobro namaZe-
mo. Prav posebno temeljito pregleda-
mo noZe, ki jih snamemo in nato nosi-
lec noZev temeljito o¢istimo in nama-
Zemo. Ukrivljene zobe pri tem zravna-
mo oziroma manjkajoce nadomestimo.
Dobro preglejmo tudi vse vzvode, ki no-
sijo oziroma dvigajo in spus€ajo nosilec
nozev.

Pri nozih pregledamo rezila in po-
kvarjene nadomestimo z novimi, kakor
tudi nadomestimo z novimi Ze prevec iz-
bruSena rezila. Vsa rezila pa nato na-
brusimo oz. damo nabrusiti, da je tako
stroj pripravljen za novo delo.

Tudi sejalne stroje skrbno ocistimo.
Dele, ki jih moremo namazati (lezaji,
transmisijsko kolesje), naoljimo. Vse
vzvode preizkusimo, da li niso mogoce
ukrivljeni ali drugade pokvarjeni. Kon-
trolirajmo oddaljenost med posamezni-
mi vrstami.

Krompirjev izruva¢ ocistimo dobro z
vodo in vse gladke dele namaZfemo z
oljem ali lojem. Vse vzvode in transmi-
sije preglejmo, oc¢istimo, staro olje od-
stranimo.

Stroje za obdelovanje zemije, kakor
pluge, okopalnike, razne brane i. t, d.,
skrbno odistimo zemlje in blata ter dru-
ge nesnage, vse gladke in svetle dele
namaZemo; desko in noZ pri plugu pre-
vletemo z apnenim mlekom, da jih za-
varujemo proti rji, vse leZaje namaZe-
mo z mastjo. :

Skrbimo v zimskem ¢asu tudi za
gnojniéno &rpalko. Vecinoma pustijo
gnojniéno érpalko brez vsake oskrbe,
naj paé deluje, dokler more. Tako ra-
vnanje je nepravilno, ker $koduje kon-
¢no gospodarju samemu. Tudi ¢rpalko
dobro preglejmo in vse dele namaZimo
ali vsaj prevlecimo z apnenim mlekom,
da jo ne razjeda rja.

Predolgo bi trajalo, ako bi hoteli na-
Steti vse stroje, vse vozove in vse oro-
dje, kar vse bi moral kmetovalec pozi-

mi temeljito pregledati in skrbno o€i-.

stiti.

Vse dele strojev in orodja, ki jih mo-
re napasti rja, je treba namazati, da
jih tako zavarujemo pred unicenjem in
tako tudi ¢im dalje ohranimo.

Ko so.vsi stroji pregledani, ko smo
dali vse orodje popraviti, spravimo vse

na primernem in suhem kraju. Tu mo- |

rajo biti stroji in vse orodje lepo v re-
du in pregledno razmeSceni. Vaino pa
je tudi, da so stroji tako spravljeni, da
so zavarovani pred vlago, pred deZjem
in pred snegom, pa tudi pred preveli-
kim mrazom.

Samo premislimo, kaka vrednost, ka-
ko velik kapital je v kmetijskih strojih.
Danes si pa¢ kmet ne more in tudi ne
sme privosditi te potratnosti, da ne bi
skrbe] pravilno za kmetijske stroje, ki
iih je s tako velikimi stroski nabavil.
Ne samo da s tem Skoduje sebi, temveé
zapravlja tudi skupno narodno premo-
zenje, na kar naj bi slovenski kmeto-
valei Se posebno mislili.

Vsaj enkrat na leto torej temeljito
preglejmo vse kmetijske stroje in vse
orodje, nato pa jim privoséimo do vi-
gredi zimski nocitek pod lopo, kamor
ne prideta deZ in sneg.

Angleski konji

Velika Britanija goji konje Ze ixza ca-
sov, ko se je na britanskih otokih izkr-
cal Julij Cezar. Ta rimski vojskovodja
namreé porofa o mod¢i in gibénosti ma-
lih konj, ki so starim Britancem vlaéili
bojne vozove. Na AngleSkem ni skoraj
nikogar, ki se ne bi zanimal za kakS3ne-
ga prvovrstnega konja in ne bi bil na
to poncsen, K tradicionalnemu uspehu
angleSke konjereje pa precej prispeva
viazno podnebje, ki daje obilo najboljse
krme. Hkrati pa so pokrajine z razse-
Znim kodrastim gricevjem, ki so tako
znafilne za juZno Anglijo, najprimer-
nejéi za rejo hitrih konj. Ni boljSega
kraja za galopiranje, kot so proZna tra-
vnata poboCja teh gricev, ki ostanejo
mehka, a trdna v vsakem vremenu.

Nedvomno je najbclj znana izmed an-
gleskih konj ¢istokrvna pasma. To so na
splodno priznani najboljsi konji, kar jih
je do danes dala konjereja. V galopu se
gotovo ne more meriti z njimi nobena
druga pasma na svetu. AngleSka ¢isto-
krvna pasma izvira iz domace pasme
ponijev (,,ponies”), ki so jo v tisoéletni
zgodovini Anglije veckrat krizali s tuji-
mi uvoZenimi konji. Vsekakor pa je bilo
najvaznejse krizanje proti koncu 17.
stoletja in v 18. stoletju z arabskimi
konji, ki so jih pripeljali iz Orienta.
Vsak éistokrvni konj na AngleSkem ima
svoj natanéni rodovnik, ki je potrjen in
mora biti registriran v glavni knjigi za
konjerejo (General Stud Book). Vsak
angleski ¢istokrvni konj je potomec ene-
ga izmed teh treh arabskih konj: Go-
dolphin Arabian (okrog leta 1725),
Darley Arabian (okrog leta 1700) ali
Herley Turk, Herleya Turka so prvega
pripeljali na AngleSko in ga tam vzgo-
jiil okrog leta 1680. Ceprav so ga ta-
krat imeli za turgkega konja, prevladu-
je danes mnenje, da je bil &istokrvne
arabske pasme. Prvi konji po teh arab-
skih kriZzanjih so bili manisi, kot pa je
njihov potomeec danaSnje €istokrvne pa-
sme. Skrbna reja in prehrana sta tako
vplivali na njihovo rast, da zrastejo ko-
nji do 16 pedi v viSino, dolim so bili
prej le 14 pedi visoki. Reja cistokrvne
pasme je vaZna industrija v angleSkem
gospodarstvu. Mesto Newmarket se na
primer Zivi le s konjerejo.

Poleg angleske céistokrvne pasme pa
je Se danes zelo cenjena v Angliji tudi
arahbska Cistokrvna pasma. Vendar pa
jih cenijo bolj zaradi lepote in posebnih
znacilnosti kakor pa zaradi uporabnosti

za tek, za lov in za tek ez zapreke.

Za Gistokrvno pasmo so najznacilnej-
81 angleski tezki vprezni konji, ki jih po-
znamo pod imenom ,,shires“. To so naj-
veGji in najteZji konji na AngleSkem in
mnogi menijo, da so najboljsi tezki
vprezni konji na svetu. ,,Shires* izvira-
jo iz najstarejSih Casov iz pasme ,,an-
gleskega ¢rnega konja“, ki so ga prvot-
no uporabljali v bojih, kjer je moral no-
siti teZo do zob oboroZenega in v Zelezo
obledenega jezdeca. AngleSki ,shire” je
visok ni¢ manj kot 17 pedi in tehta vsaj
eno tono, Spoznamo ga po teh znacilno-
stih: ima okroglast gobec, spodnji del
nog pa so porascenj z dlako. Je izredno
mocan in ubogljiv.

Drug angleski vpreZni konj pa je
»Suffolk Punch“. Je nekoliko krajsi od
,shire-ja“ in bolj ¢okat. Zelo ga cenijo
zaradi poguma in ker rad opravlja naj-
teZja dela. Rad pa se tudi prilagodi naj-
teZjim pogojem, kot je na primer ora-
nje te¥ke zemlje vzhodnih grofij. Ver-
jetno je, da je svoj ¢as ta pasma pripa-
dala k isti druZini angleSkega ,,shire“-ja.
Toda danes se precej razlikuje od nje-
ga po zunanjosti in nima dolge dlake
po nogah.

Tretja znacilna vrsta angleSkih konj
pa so domaéi poniji. Ti poniji so vsi
majhni, ¢vrsti in krepki. Zive vse leto
prosti v naravi in se mnoZe v na pol di-
vjih okoli¢inah v gorah, gozdovih in
po planjavah Anglije, Skotske in Walle-
sa. Med poniji je morda najbolj zhana
pasma iz , New Foresta“, ki jo Se vedno
g0jé po gozdnatem predelu Hampshire-
ja, ki je bil pred 900 leti lovski revir
kralja Viljema Osvajalca in njegcvega
sina iVljema Rufa, Drugi znani poniji
so iz Wallesa, tako imenovani ,,Fell po-
niji“, ,Highland poniji“ in Se posebno
poniji iz Dartmoorja in Exmoorja. —
Dartmoor in Exmoor leZita na jugoza-
padu Anglije. To sta obSirni, mrzii in
mocévirnati visoki planoti, ki dajeta ma-
lo zavetja. Vse leto sta izpostavljeni ve-
tru in velikim nalivom. Poniji, ki vzdrze
vse leto v takih okoli$¢inah, so zato se-
veda krepki in Zilavi. Ni jih tezko ukro-
titi in vzgajati. Enkrat na leto jih love,
da jih zaznamujejo in prodajo. Zelo jih
cenijo kot jahalne konjie za otroke. Na
sploSno pa jih uporabliajo tudi polje-
delei iz goratih predelov zahodne An-
glije.

V tujini imajo anglesSke konje za lov,
takozv. ,hunter“-je, za posebno dologe-

no angleko pasmo, Toda ,hunter* ne
pripada kaksni enotni in doloCeni pa=
smi. Vedina teh lovskih konj so kriZan=
ci domadih ponijev z nekaterimi Cistos
krvnimi konji ali z nekaterimi vprezni-
mi ali jahalnimi konji. Toda konji za lov
so zelo razliénih vrst in velikosti z ozi-
rom na te¥o, ki jo bodo morali nositi ali
z ozirom na ozemlje, kjer bodo hodili.
Ceprav hunterji niso dolofena pasma,
pa jih je klub temu moZno spoznatl In
mnogi izmed angleskih koni, ki jih vidi-
mo na mednarodnih konjskih dirkah,
pripadajo prav k tej vrs#i. Ancleski lov-
ski konji se razlikujejo od fistokrvne
pasme le v toliko, kolikor so tezji In
imajo moéneiSe noge, ki so primernejse
za, skoke in hitri tek po neravnem svetu.

Elekirorna nu vefer

V Angliji bodo v kratkem zgradili
veliko elektrarno na veter, ki bo dobav-
ljala zveznemu elektridnemu cmreZju
1000 do 2000 kilovatnih ur. Preddela za
ta naért je izdelal odbor za vetrno silo
pri britanski raziskovalni zvezi za elek-
triéno in sorodne industrije.

Strokovnjaki, ki so v tem odboru, de-
lajo Ze Sest mesecev na Orknejskih oto-
kih, kjer so priceli delati poizkuse na
150 m visokih gri¢ih. Hitrost vetra do-
see tam vetkrat 150 km na uro. Po-
tem, ko so tam zgradili konéno majhno
poizkusno postajo in vgradili vanjo
aparate, ki zaznamujejo hitrost vetra
in smer vetra, so zapustili otoke. Szdaj
potujejo po zapadni obali Velike Brita-
nije in pripravljajo gradnjo novih po-
staj za zaznamovanje na Skotskem,
Angliji in v Walesu.

Znanstveniki, ki pripadajo tej maj-
hni skupini, upajo, da bodo mogli izra-
biti silo vetra ravno tako, kakor je bil
to sluaj pri izkoris¢anju vodne sile, pri
kateri so tudi prieli z navadnim vo-
dnim kolesom.

Izgraditev sile vetra ima za Veliko
Britanijo poseben pomen, ker ima le
malo vodovja, ki bi bilo pripravno za
vedje elektrarne na vodni pogon, med-
tem ko so na drugi strani vetrovne pri-
like zelo ugodne. Lahko se pripeti, da
bodo elektrarne, ki preskrbljujejo z
elektriénim tokom zasebne hife in to-
varne, v doglednem éasu Ze izkoriScale
silo vetra.

-V avtomobilu

(Nadaljevanje s 4. strani)
Zav, o kateri ¢utimo, da pridenja na
drugem bregu reke.

Se sto km dalje, in prispeli smo v Ro-
chester, v ta romarski kraj bolnikov
Amerike, od kjer vam piSem. Mayo-kli-
nika zdravi ljudi takorekoé na tekofem
traku, V 1l-nadstropnem nebotiéniku
so v posameznih nadstropjih najboljsi
specialisti na vseh poljih medicine. Ni
bolezni, ki bi je tu ne zdravili, ni opera-
cije, ki bi je tu ne izvedli. Vsakega bol-
nika temeljito preiScejo. Rochester ima
25.000 prebivalcev; letno preiséejo tu
povpreéno 250.000 bolnikov. Niso vsi
pravi bolniki; nekatere tovarne posilja-
jo svoje delavee in nameSéence redno
na splo$ne preglede. Z izjemo nujnih
primerov je potrebno, da se holniki ja-
vijo tri do Stiri tedne naprej. Ko pride
potem veliki dan, sedijo pacienti potr-
peZljivo v ogromnih éakalnicah in ¢aka-
jo, da se zasveti njihova Stevilka na ste-
kleni plosé¢i. Centrala je ogromna karto-
teka. Vseeno, ¢e'si bil zadnji¢ tukaj
pred dvema ali pred 20 leti, pritisk na
nekaj gumbov in Ze v par minutah po-
streZejo s celotnim bolezenskim opisom.
Stvar obratnega vodstva je ugotoviti
premoZenjske razmere holnika. Hono-
rarje dolcéijo v sploSnem od primera do
primera po plaéilni sposchnosti pacien-
ta; milijonar, ki je svoj luksuzni avto-
mobil 5 $oferjem poslal pred mostom
domov in ki pride v stari, ponoSeni ohle-
i na kliniko, bo kaj lahko ugotovil, da
mu njegov ,inkognito“ ni¢ ne pomaga.

En dan v tem mestu — in Ze imam
skoraj obcutek, da bi moral iz solidar-
nosti oholeti. Veselim se, da potujemo
jutri zgodaj zjutraj dalje proti zahodu;
v par dneh vam bom zopet pisal. Do ta-
krat ostanite zdravi!

Vas

H—p-—D.
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SVECE

Ce je nam smrt lansko leto prizana-
$ala — imeli smo samo 12 smrtnih slu-
¢ajev — je nam letos Ze pobrala tri, dva
moZa in eno Zeno. Pricakovali smo, da
bo Rozitev ofe Martin Maci¢ Se ozdra-
vel! Operacija je pokazala, da je vsako
upanje zastonj in da so tedni steti. Ka-
ko bi on Se rad Zivel, imel je Se veliko
nadrtov za Zivljenje. Na god spreobrnje-
nja sv. Pavla zjutraj je umrl. 27. I. smo
ga spremili k ve¢nemu poéitku, Ogrom-
no 1judi se je zbralo. Ob odprtem grobu
so se poslovili od njega domaci g. Zu-
pnik in Se drugi zastopniki in govorniki,
Pevei so zapeli Zalostinke, godba je za-
igrala v slovo, — V ponedeljek zjutraj
7. t. mj. je umrl na Muti pri Tonjaku
Peter Kovadic. Bil je veselega znacaja.
Dosegel je visoko starost 86 let. Bil je
delavec v tovarni na Bistrici, zdaj Ze
dolgo let ,na renti“. Bil pa je tudi zvest
sluZzabnik bo#ji, ki je sluZil tudi s svojim
delom in poklicem; molitvijo in trplje-
njem Bogu, Kakor starcek Simeon v
templju je pricakoval tudi rajni Peter
smrt kot reSitev in kot pot v kraljesivo
veéne luci. Pozarna bramba in godba
sta mu izkazali zadnjo c¢ast kot najsta-
rejéemu ¢&lanu tukajSnje poZarne bram-
be. — Ob istem ¢asu pa je leZala na mr-
tvaskem odru pri Ledrarju na Sali Te-
rezijn Obilénik. Dolgo je bolehala in
zdihovala, ,,Veliko bo§ trpela...” je
Bog rekel Evi v raju! Tudi Zivljenje ma-
tere in Zene stoji velikokrat v znamenju
trpljenja, ki pa je obenem pot v vecno
slavo. V é&etrtek, 10. II. smo jo poloZili
v hladen grob. Naj bi hil materinski
grob spomenik materinske ljubezni in
trpljenja! )

V zadnjem é&asu sploh veliko boleha-
jo ljudje! Po nekaterih hiSah so leZali
vei, Pa kaj bi se ne ¢udili, da se je bo-
lezen tako razpasla, ko je celo naSega
vrlega zdravnika vrgla za dva dni na

posteljo. Pa zdravniki si znajo poma-

gati! Kako smo ga veseli, da je vedno z
veseljem pripravljen tudi vsem drugim
ob vsakem ¢asu pomagati. Tako nas za-
pusca tudi Ze ta bolezen! Vigred Ze pri-
§la bo...

V Sveéah je bil tudi kuharski tetaj.
Upajmo, da so se dekleta veliko naudila
kuhati, Zakljucili so teéaj s prireditvijo,
pri kateri so dekleta zapela tudi nekaj
pesmi. Mi pa se bomo drZali recepta g.
govornika, ki nam je priporocal pose-

% Tepod domacde lipel

kletom pa Zelimo dcbrih. Zeninov, da
bodo mogle kmalu prakti¢no uporabiti,
kar so se naucile.

ST. LENART PRI SEDMIH STUDEN-
CIH

Zima gineva in z njo se povracajo po-

¢asi lepi pomladanski dnevi, Ja, res je,

pomlad Ze sili v deZelo, Sneg se Se kuja,’

noce se stopiti, toda pocéasi se bo moral,
¢e se bo hotel ali ne. Tudi dzokleta in
fantje hitijo, da se Se v tem predpustu
porocijo. Tako se je poroéila Tarman
Marija, zapustila naSo lepo faro in jo
mahnila v St. Job. Tudi Galle Hana, po
domade HajnZiceva, je zapustila lepi
yledik® stan in preprifani smo, da jo ho
tudi ona kam mahnila in ne bo ostala v
nasi fari.

Druga dekleta jo spet potegnejo v
svet. Ena gredo v Beljak, druga v Celo-
vec ali pa & dalje. Res ubogi bodo se-
daj nasi fantje, ko bedo lahko namesto
lepe pesmi: ;

Preljubi St. Lenart, kako si ti lep,
ima$ majckeno faro, pa dosti
peli:
Ubogi 8t. Lenart, kako si bil lep,
ima$ ,lu$tkano” faro, pa ni¢ veé
deklet.

No, sedaj bo ja vsak uvidel, da bodo
dekleta pri nas vsak ¢éag na karte, c¢e ne
na ,Bezugschein®, Zato pa ne sme nihce
nadim fantom zameriti, ée bodo §li v ka-
ko drugo faro in si tam poiskali ,.helj-
so“ pplovico. Saj so prisiljeni to storiti,
sicer bomo izumrli.

Tudi to moramo povedati vsemu vse-
tu, da se je konéno preselil na$ organist
v meznarijo, kjer se, kakor sam pravi,
kar dobro pocuti, Sicer ni trajalo to
preseljevanje dolgo; ,samo“ celih 250
dni. Pa da ne bi kdo mislil, da se je me-
znar tako dolgo selil! Bog ne daj! Sa-
mo drugi so.temu krivi. Kdo, tega ne
bomo povedali, ker vam to lahko vsak v
vasi pove. Samo eno ga moti, pravi me-
znar, v meznariji. In to so sitne misi in
podgane. Lovi jih pa lovi, toda ukrotiti
jih pa ne more. Pa pravi, da ne ve, od-
kod se jemljejo. Toda mi bi vedeli temu
dober odgovor. V cerkvi jmamo namreé
orgle, ki so pa vse kaj prej kot orgle.
Ce namre¢ nanje igras, zbeZijo iz vseh
kotov miSi in podgane in kam, seveda k
meznarju, da se mu mascujejo za mote-
nje, ki ga imajo pri zimskem spanju. To
se vidi, kako so misi muzikalicne in ne
morejo prenesti obupnih tonov, ki jih
dajejo orgle. Zato svetujemo meZnarju,
naj ne igra vel na orgle, -ali pa jih da
popraviti in sicer ne na njegov racun.

Sicer pa smo prepritani, da bodo orgle
skoro dali popraviti, da bodo lepo igrale
in da bodo imeli meZnar in misi mir. Pa
ne samo popravili, tudi ,elektrizirali“
jih bodo, saj so gotovo samo radi tega
postavili v na#i fari nekaj transforma-
torjev. -

Pa ne samo to, Se marsikaj novega je
v na$i fari. Zadnji¢ smo porocali, da so
se gasilei nanovo organizirali, Toda, Ce
se kdo nanovo organizira, mora doti¢ni
postaviti tudi novo vodstvo, kot je to
navada pri vseh demokratitnih ljudeh.
Toda vodstvo se postavi samo z volitva-
mi in tako smo tudi mi imeli volitve.
Res smo srecni, da bomo letos lahko
dvakrat volili! Drugi¢ mislimo v jeseni
pri splosuih volitvah. Toda te volitve so
potekle hrez kake propagande in brez
,volilnega golaza“, Za komandanta so
izvolili Woschitz Franca in se kar vidi,
da ima mladina moéno besedo in da je
dala vodstvo v roke mlajsim mocem, ta-
ko da se stari lahko oddahnejo.

Tudi dolgi zimski veteri minevajo in
z njimi bo poéasi minulo tudi zimsko ve-
selje. Bni si kratijo ¢ag s tem, da pre-
dejo in pripravljajo balo, drugi zopat
igrajo karte, tretji preganjajo cas zopet
s ¢im drugim. Toda marsikaterega pre-
maga skusSnjava in namesto, da bi pre-
del, pride, najprej samo gleda, nato pa
ga zafnejo srbeti roke in ni dolgo, pa Ze
ima v rokah namesto kolovrata in pre-
je karte. Nato pa pozahi na no¢ in igra
in igra, da je veselje. Pri tem pa mine
¢as in treba je iti spat. Seveda je nato
dotiénemu Zal, da je igral, ker-bi lahko
med tem Casom dosti napredel; toda po
todi zvoniti je prepozno. Med igranjem
si pa marsikateri privoséi kako Salo in
tako se zgodi, da zgori komu gamsova
brada. Seveda ,ker o pa gasilei ves ¢as
na razpolago, poseZejo vmes in je tako
nevarnost veéjega ognja talkoj odstra-
njena. Toda nekateri se bodo vprasali,
ja kje pa je to? Tudi to vam moramo
povedati! Tej hi&i oziroma gostilni se
pravi pri Menteju. Kar pridite in po-
olejte vsi, ki boste kdaj tu mimo ho-
dili, pa vas ne bo nikdar ve¢ mikalo za-
pustiti nasega lepega kraja in z njim
tudi naSe fletne gostilne.

ENEZA

Iz nadih hribov se le malokdaj ogla-
simo. Navadno je pozimi toliko snega,
da ne pridemo ven. Letos pa nimamo
nobenega snega. Najbrze zato, ker so v
Marsalovem nacértu pozabili nanj. Saj
drugega blaga je sedaj Ze dosti.

Vsako leto okrog Svecénice nas prebu-
dijo severovzhodni vetrovi, ki pripleSe-
jo ¢ez Golovico in Krcanje k nam na
obisk. Letos pa so nanosili na Svecnico
popoldan iz vseh strani Stevilne goste,
ki so se prisli veselit k Likebu na pravo
kmecko ,hojset®.

bno zelif¢a. Meso je itak predrago. De-
MAUSER KAREL:
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ROMAN
(Nadaljevanje)
50.

Po Zeninem molku je KriZnar suho
dejal:

,Oditi moram. Tu zame ni veé Zivlje-
nja.“ _

KriZnarica se nj zganila. Stisnjena k
otrokom je s pekoéimi ofmi gledala v
temo.

Drugi dan je bil cel dan doma. Ni se
zganil iz barake. Videl je ljudi, ki so
postopali. okoli kaplanije in v skrivlje-
nih ustnicah je hotel ohraniti Zelezen
mir. -

Otroci so bili zafuda mirni. Zenin
molk in plaSnost otrok sta ga pekla.
Vse je izgubljeno. Zaman bi bil vsak
napor, Plaznikova je uniéila nacrt,

Preostaja samo Se ena pot: cditi. Po-
iskati si nekje delo in se umakniti, Le
za hip se je vzdignila misel, ki jo je
pred kratkim vrgel pred Resnika,

Jaz na tvojem mestu bi vedel,
storiti.

Pod not je zginil,

Zjutraj je Zena vedela, da se ne bo
vrail.

kaj

POSLEDNJA BORBA

Portas aereas conteram et vectes
ferreos confungam. (Iz, 45)*

Novica, da je KriZznar pobegnil, je
najteZje zadela Klemena. Preprican je
bil, da bo KriZnar svoj poraz prebolel
in poskusil novo pot. Nekaj mladih mu
je ostalo.

Smilili so se mu otroci in Zena. Toda
¢im bolj je grebel vase in razmisljal,
tem bolj se je utrjevala v njem migel:
izbral si je najlepsi pot. Ni se vdal,
umaknil se je kakor premaganec, ki v
miru zbira nove sile.

S Kriznarjevim odhodom se je poka-
zalo po celi koloniji neko sproScenje.
Se Klemen sam se ni mogel znebiti ob-
¢utka, da je varnejsi, Koritnik je mol-
¢al in pil. Klemenu ni uslo, da hira. Su-
ila so se mu prsa. Resnikov in KriZnar-
jev poraz sta se ga komaj dotaknila. Cu-
til je, da sta ga Ze zdavnaj odrinila, da
jima ni pomenil niéesar vec. To ga je ne-
kaj ¢asa peklilo, potlej se je udusil v
pijaéi. Zdaj je ¢util, da se raztrgan €len
v kolonijski verigi. Hlerina sramotna
smrt, dogodek s Plaznikovo in z Resni-
kom, poleg KriZnarja — vse to je Vv
svoji pijanosti dojel kot nekaj daljnega.
Cutil je, da propada in rad bi svoj pro-
pad pospeSil. Véasih, ko je bhil trezen,
s0 s0 mu pricele misli jasniti. Skusal je
dojeti vso svojo pot in si ogledati prag,
kjer se je spotaknil.

* Strl bom bronasta vrata in zlomil
Zelezne telaje.

Kje je krivda? Ali se je ideja zlomila
v njih ali so se oni zlomili ob kaplanovi
ideji, Ali je morda ideja, ki so jo zago-
varjali, presibka za resni¢no Zivljenje?

Nikamor ni priSel s premiSljevanjem.
LeZal je na pogradu, z rokami pod gla-
vo, in buljil v strop. Kakor da je na

‘stropu narisano celo njegovo Zivljenje,

od tistega hipa, ko je delal za Sest kron
na uro in prestradan prihajal domov.
Potlej se je pot dvignila, se napela ka-
kor popek pred razcvetom. To je bilo
takrat, ko je v zanosu zgrabil za novo
idejo in jo pestoval kakor otroka.

Kapitalizem je, ki nas Zre in nam pije

kri. Na§ je svet, na naSih Zuljih stoji,
delavec je os gveta, okoli katere se vse
suce. ;
Potlej so misli uplahovale kakor na-
rasle vode po dezju. Ni slo vse tako, ka-
kor je bilo zapisano. Ko je spoznal Re-
snika in KriZnarja, se je ideja prvié za-
majala. Tudi Resnik in KriZnar Zivita
dvojno zivljenje. Enega zase, enega za
druge.

V takihle treznih urah Koritnik za-
mahne z roko in pljune skoz redke zobe.
- oHudi¢ vzemi vse skupaj! Vse je
crkarija!“

V izvotlenih pljucih je piskalo.

Potlej se je na stropu zazibala misel,
v katero je na tihem celo Zivljenje ver-
jel. .

.Nekje mora biti neka pot, po kateri
se lahko hodi.” Po takih urah je odsel
h ,Koscu® in pil najslabSe Zganje.

Resnik je nihal med Zivljenjem in
smrtjo. Bile so ure, ko so mislili, da se

Radejeva Barbi, héi daleé naokoli po-
znane in spoStovane Hausarjeve druZi-
ne, je podala roko Riplnovemu Francu,
ki je priSel na njen dom, da ji bo dober
moz in .gospodar. Kréanjski Zupnik g.
Fritzer je mladi zakonski par blagoslo-
vil in mu dal lepe nauke na novo Zi-
vljensko pot. Pri Likebu pa se je zbrala
vesela svatovska druZba in se po starih
obi¢ajih ob dobri kapljici veselila sre-
¢e mladih zakoncev. :

Mladima zakoncem Zelimo mnogo sre-
¢e in zadovoljstva za bodoénost in da bi
Radejeva hifa slovela tudi ped novim
gospodarjem kot vzoren steber sloven-
skega krianskega druZinskega Zivlje-
nja.’

DVOR PRI SMIHELU

Pretekla nedelja je bila za naSo vas
zopet vesela. Pred oltar je stopila nasa
Priljubljena Kristof Lizi, p. d. Ferlinova,
in je obljubila veéno zakonsko zvestobo
Kargl Hanzeju, p. d. Jerovtu iz Bac ob
prijaznem BaSkem jezeru.

Ko so svatje odhajali ob krasnem
son¢nem dnevu z lepo okraSenimi vozo-
vi in konji iz Dvora v Smihelsko cer-
kev k poroki, so fantje vneto streljali
z moznarji. Na poti v cerkev so se
»Srangovei” prav pridno udejstvovali:
najprej fantje bolj ,,uradno®, ker njim
pa¢ pripada ta pravica; potem pa so
prisla na vrsto tudi dekleta in tudi
otrok ni manjkalo: vsak je hotel biti
deleZen kakega spomina na ta dan.

Poroéno ma$o je opravil preé. g. Zu- .
pnik  Picej, ki je v lepem nagovoru
opomnil novoporo¢enca na dolZnosti in
tezave, pa tudi lepote zakonskega sta-
nu in jima Zelel, naj bi Vsemogcéni
obilno blagoslovil njuno zakonsko zve-
z0. Domaé cerkveni pevski zbor je med
poroc¢nim obredom in sv. maSo lepo in
ubrano prepeval. Kot pri¢i sta bila g.
Sol, upravitelj Aichholzer Franec iz Lo¢
za nevesto in g. Trunk Joko, posestnik
iz Bac, za Zenina.

Zenitovanje se je vriilo na nevesti-
nem domu. Proti veteru je prisla &te-
vilna mladina iz domace in sosednjiih
vasi, hoted s tem pokazati, kako prilju-
hljena je bila nevesta med njimi. Fan-
tje so zapeli tudi nekaj lepih slovenskih
pesmi. Da ni nitesar manjkalo, so pri-

dno skrbele nade kuharice, neutrudna g

godca pa sta neumorno razveseljevala
svate s poskotnimi komadi do jutra-
njih ur, ko se je nevesta odpeljala na
svc' novi dom v Baée pod Jepo.

Kar teZko bomo pogreSali Lizi, ko je
ne bo ve¢ med nami; Zenin oz. nevestin
novi dom pa bosta vesela, ko bosta do-
bila tako pridno Zivljensko druZico ozi-
roma gospodinjo. — Zeninu in nevesti,
ki sta oba iz zavednih slovenskih kato-
liskih his, Zelimo tudi mi obilo srece in
boZjega blagoslova!

r—

mu holj#a, toda precej nato so se mu
skalile oéi in padal je iz nezavesti v ne-
zavest. Klemen je priSel vsak dan. Re-
snikove ofi so bolséale vanj, toda bilo
je videti, da ga ne spoznajo. Klemen si-
je Zelel, da bi imel ¢udeZno moé, Samo
roko bi dvignil in od$la bi skaljenost iz
Resnikovih oéi. Odsla bi vsa stara brid-
kost in se nikoli veé vrnila,

Toda brez moé¢i sta bila zdravnik in
Klemen.

Kar bo ¢akanje prinheslo.

Resnikov obrdz je hujdal. Moéne li¢-
nice so izstopile, o¢i so sedle nekam.
globoko v lobanjo in se svetile v vro-
¢iei kakor voda v globokem breznu.

Klemen je pripravljal Resnikovco na
najhujse.

V ponedeljek je po masi dodal ofenas
za Resnika, Vsa cerkev je otrpnila.
Spocetka se ni nihée oglasil. ‘

Klemen je nekaj ¢asa sam nadaljeval,

Daj nam daneg na$ vsakdanji kruh in
odpusti nam naSe dolge...

Tedaj Sele so zamrmrali glasovi, se
pocasi cistili in zaplavali. po kapeli.

Tiho se je sprenasalo po koloniji:

Kaplan je v cerkvi molil za Resnika.

Se isti vecer je prifel Mohor. Nero-
dnlg. je obstal za vrati in vrtel klobuk v
roki. !

Klemen se je vzdignil in mu stopil
nasproti.

wKako, Mohor? Sedite, sedite.”

" Mohor je hil brez modci. Kaplanova
prijaznost mu je vzela poslednjo silo,
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NEDELJA, 27. februarja:

7,15 Jutranja glasha.

17,10 Pregled radijskega sporeda
za prihodnji teden.

19,30 Polurna oddaja: ,Pustna
nedelja*.

PONEDELJEK, 28. februarja:
7,15 Zenska ura in jutr, glasba.
16,00 Pouk slovenstine za nemsko
govorece.

17,10 Porodila,

TOREK, 1. marca:

7,15 Gospodarska ura in jutranja
glasba. ,
17,15 Poroéila.

SREDA, 2. marca:
7,15 ,Domaéi zdravnik® in jutra-

nja glasba.
17,10 Poroéila.

CETRTEK, 3. marca:
7,15 Zanimivosti.
17,10 Porocila.
19,30 Iz slovenske knjiZne police.
19,45 Slovenske narodne pesmi.

PETEK, 4. marca:
7,15 Pomenek o vzgoji in jutranja
glasba.
17,10 Porocila.

SOBOTA, 5. marca:
7,15 Pregled svetovnega tiska.
17,10 Porocila.

Radic Loudow - BBC
(Poroéila v slovens¢ini in srbo:hrvaséini)

(Oddaja vsak dan na srednjem valu
267 m in na kratkih valovih: 41 m,
30.96 m in 25 m; popoldansko od-
dajo prenasa tudi postaja »Alpen-
lande na 339 m.)

6,45— 7,00 poroé. in koment.
14,45—15,00 poroé. in koment.
20,45—21,15 poroé. in zoment.
21,15—21,30 poroé. in koment.

v srbo.arv.
v srbo:hrv.
v srbo-hrv.
v slovensé.

Radic Test - posteje 11,

(Slovenske oddaje)

Dnevne oddaje: 7,30 do 8,00; 11,30 do
14,30: 17,30 do 24,00.

Nedeljske oddaje: 7,30 do 8,30; 9.30 do
14,30: 16,30 do 24,00.

Poroé¢ila dnevno ob: 7,45; 12,45; 19,45;
23,15.

Postaja oddaja na valu 203,6 metra.

ZA NEDELISKO POPOLDNE

Krizanka: ,,JELEN‘

V naslednjo kriZanko je vpletenih 16
imen divjacine in gozdnih Zivali.

Besede pomenijo:

Vodoravno: 1 poljska cvetlica; 2
kras nasih gozdov, petje ga izdaja lov-
cu; 4 zunanji izraz Zalosti; 6 je “rue
barve in zahrbten sovrainik domace pe-
rutnine; 9 slovansko ime za cerkvene-
ga oblastnika; 11 éuvar. gozdov, strah
in trepet divjacine; 14 kratice grskega
medvojnega odporniSkega gibanja; 15
ime te Zivali ti pove naslov krizanke; 17
Sport, pa tudi poklic; 19 Ileposlovna
zvrsta; 23 redkejsa Zival, jo imenujejo
tudi divja maéka; 24 vzklik; 26 umni
gospodar; 28 strast, pcZelenje; 29 po-
krajina v Primorju; 30 poljski sadez;
31 samee neke vrste divjadi z okusnim
mesom; 35 kratica najstraSnejSe usta-
nove nacistov; 36 kratica neke vrste
drustev; 37 italijanska pritrdilnica; 38
kraj, kjer sezigajo mrlice; 40 kratica za
,starejsi*; 42 razumljivo, samoobsebi
umevno; 43 lov na to kozusckasto Zival
je Jurdi¢ prav lepo opisal; 46 kratici
imena in priimka najvecjega slovenske-
ga pisatelja; 47 prihodnjik; 48 dva ena-
ka samoglasnika; 49 kratica za ,,delni-
§ko druzbo“; 50 povrtnina; 51 napla-

| ¢ilo; 53 mle¢ni izdelek; 54 element, ki

je potreben za atomsko energijo; 55
kratica za ,pripisano”; 57 domace ime
za neko vrtno orodje; 60 trud, prizade-
vanje; 64 pozdrav; 65 pesniSko ime za
bajeslovno zival v triglavskem pogorju;
68 uradna kratica za razseljeno osebo;
70 nekega letnega casa; 71 pred casom,
nekdaj; 72 domaca jed; 73 oznacka za
glasbeno delo; 75 osebni zaimek; 76 ve-
znik; 77 ena izmed glasbenih lestvic; 78
zdravilna rastlina;. 79 osebni zaimek v
mnozini; 80 kratica za ,,ljudska republi-
ka Slovenija‘“; 81 strupena ZuZelka; 82
mnozica; 83 velika lesena posoda; 84
kot pri 55 vodoravno; 85 smuci; 86
zdravila; 88 kmecki upor; 89 inozem-
stvo; 90 kozni izrastek; 92 dokaj; 93
$portnik na ledu; 95 strelno orozje; 96
nems$ko ime za Zagreb; 97 glodalka s
kosatim repom; 98 je rjave ali bele bar-
ve ter je dobaviteljica izbornega krzna.

Navpié¢no: 1 imenujejo ga ,ko-
smatinee, godrnjac¢” in mu pripisujejo,
da rad med lize; 3 zacetnici imen dveh
.slovanskih apostolov®; 4 | vecni popot-
nik“, Ahasver; 5 pesniskiizraz za ,raz-
lega®, ,,doni“; 7 zemlja, prst (2. sklon);
8 izraz pri jedi; 10 mesto v Dalmaciji:
12 Spanski doloéni élen in ¢rka s; 13
¢eSka vpraSalnica; 16 prvi izraz pri Ste-
tju; 18 domacemu psu sli¢ita zver; 19

lovdev spremljevalec; 20 Zitarica; 21 je
potreben za tisk; 22 povratno-osebni za-
imek; 25 po tej gozdni Zivali nosi vrsta
psov svoje ime; 26 otok v Primorju; 27
primorski izraz; 29 izraz pri elektriki;
31 povratno-osebni zaimek; 32 kratica
neke evropske denarne enote; 33 ozna-
¢ka za kemiéno prvino natrij; 34 dva
razlicna samoglasnika; 39 oblika po-
moznega glagola; 40 prepir, nesoglasje;
41 kazalni zaimek; 42a obvodna Zival;
44 vprasalnica, ki se zaobeSa; 45 trenu-
tek; 47 iglasto drevo; 49 darilo, milo-
§cina; 50 geometrijsko Stevilo; 52 Zen-
sko krstno ime; 53 zacimba; 55 majbna
zivalea, velik sovraznik perutnine; 56
pojav ob nevihti; 58 okrajSano Zzensko
krstno ime; 59 vrba Zalujka (obrnje-
no); 60 Zelelnik; 61 zimski poiav; 62
kralj ptiev; 63 del posode; 65 vrsta
rastlinskih plodov; 66 oblika Zenskega
krstnega imena; 67 planinska divjad,
katere brado nosijo kot okras na klo-
bukih; 69 vrsta plesa; 70 geometrijsko
stevilo; 71 sladkovodna riba; 74 poleg;
75 skupina, banda; 77 domace mosko
krstno ime; 78 najstevilnejSi prebivalec
nasih gozdov; 81 barva polti. kozmeti-
¢na barva; 82 kravji glas; 83 kitajski
izvoscek:; 84 veznik; 85 kratica za ,,Slo-
venec'; 87 elektri¢na enota; 89 sibirska
reka; 90 placilno sredstvo, tudi nakaz-
nica; 91 nadeja se; 94 povratno-osebni

| zaimek; 95 kje?

Sroovino

v bliZini Pliberka dam v najem z
vso opremo in eno sobo.
Interesenti naj se oglasijo na
naslov FERRA FRANC
Dvor—Hof Nr, 3
St, Michael bei Bleiburg
Smihel pri Pliberku

SuSen lan
prevzema za izdelavo prvovrstne-
ga domacega platna
JTKALNICA®
Erih Fritz, Bleiburg-Pliberk
Lager

MAILI OGLASI

T T U LR

SluZbo i%¢e petnajst-
letno dekle, poSteno
— najrajsi pri dobri

Porotiti se Zeli Slove-
nec 30 let, mehamk

in fofer s stalno e drndini
sluzbo pri vetjem St S ”“"‘3“:

0 LI = | Naslov pri ,Koroski
podjetju, s posteno Kroniki*

Slovenko, staro 20—

R T A Prodam poceni otro-

ski vozitek in po-

gospodinjstva. Slika steljico — oboje z
zaZelena; tajnost za- | Zmnico. — Vprasati
jamcena. Naslov Vv po 18. uri v Tarvi-
upravi ,Kor. Kron.! | serstr. 46 (pritli¢je).

»Kaj pa kaj otroci? So zdravi?“ Kle-
men kakor nalasé ni hotel pokazati, da
ve, zakaj je priSel.

»Zdravi, hvala Bogu.” Na koncu je-
zika je imel besede, zavoljo katerih je
priel, pa so mu zdrknile nazaj v grlo.

»Da je le zdravja pri hisi,” je veselo
pripomnil kaplan. Mohor je hrkal in
skusal priti do sape.

Kaplanu se je zasmilil,

.Poglejte, kaksni revezi so Resni-
kovi.«

- Zdaj' je bruhnilo iz Mohorja.

,Kazen je morala priti, gospod ka-
plan. Vse nas je zapeljal. Zato sem pri-
sel, da vas poprosim za odpuscanje.”

Odleglo mu je.

.Eh, Mchor, kdaj sem Ze pozabil vse,
kar je bilo. Clovek je Ze tak, da skuSa
hoditi po vseh potih, da bi le priSel do
srece.”

,Gospod kaplan, okregajte me,” je
skoraj zavekal Mohor. Znebil se je teZe
in bilo mu je éudno lahko, V tem hipu
bi opravil vsako pokoro, ki bi mu jo na-
lozil kaplan.

Revez ste, Mohor, vsi ste reveZi,“ se
je razneZil Klemen. ,,Vi in Resnik, Zene
in otroci. Vem, radi bi prisli krivici do
dna, pa v svoji slepoti delate novo kri-

In kakor da iS¢e po spominu, je Mo-
hor dolgo moléal.

,,Vidite, gospod, to je. Mislili smo, da
bomo krivico zgrabili za vrat in jo po-
kazali svetu. Zlodej nas je obsedel in
KriZnar je vedno govoril, da krivica ra-
ste iz tistih, ki imajo denar, Pa smo 5li
za njim in za Resnikom.”

»Tudi Resnik je nemara nekoé¢ poSte-
no mislil,“ se utrga iz Klemena. , Trpel
je in garal in je videl krivico. Skusal se
je upreti, toda pocasi je prisSel do spo-
znanja, da tudi novi nauk deli Ijudi. Po-
tlej je videl, da nazaj ne more in zacel
je propadati.” -

Mohor je moléal. Zacutil se je maj-
hnega in Sibkega. Se nekaj visjega je od
krivice, To, kar govori iz Klemena.

Kakor pijan se,je vzdignil in se po-
slovil.

,,Ne bodite hudi, gospod kaplan.“

Klemen je zamahnil z roko in ga
spremil skoz vrata, Na pragu sta sko-
raj butnila ob Precnika.

Zmedel se je.

Klemen ga je potrkal po rami.

+Ze ‘dobro, Preénik. Ni¢ hudega ni
bilo.*

»3aj Se ne veste,” se davi Preénik in
strmi v Mohorja.

»Vse vem, Precénik, vse vem."

»Nekaj smo iskali, pa sami nismo ve-
deli kaj."

Klemen se smeje.

Potlej Pre¢nik in Mohor odideta. Kle-
men gleda za njima, dokler ne utoneta
v temo.

Z globoko vdrtimi o¢mi se je Resnik
ozrl okoli sebe. Bele roke so mu lezale
na odeji in zdelo se mu je, da niso nje-
gove.

»Kje sem?“ :

Glas je bil Sibak, kakor bi ga odpiha-
val veter.

Potlej vidi usmiljenko, kako pocasi
drsi proti njemu.

»Se boli 7

Samo za spoznanje premakne glavo.
Ustnice so trde kakor roZevinaste.

Potlej pride zdravnik in ga prime za
roko.

Kakor da nekje ¢lovek govori v &u-
menje vode.

»Proti pricakovanju.”

WSte zejen?* se skloni zdravnik Re-
sniku prav do uSesa.

Resnik spet premakne glavo.

»Prinesite mu ¢aja.«

Sestra drsa kakor duh proti vratom.

Resnik zapre o¢i. V glavi je ¢udna
praznina.

Usta so razsusSena, jezik ¢udno debel
in neroden. Zdaj se Resniku zdi, da so
tudi ustnice otekle.

Zlica ¢aja se razgubi po ustih kakor
voda v pesku.

Ko sestra odnese prazno skodelico,
Resnik zabolS¢i v zdravnika, ki nekaj
pise na tablo.

Potlej se zdravnik spet skloni.

,,Ni¢ premisljevati! Skusajte spati. Se
je nevarno.*

Ko zdravnik zapre vrata, je Resnik
sam v sobici. Na oknu je meglen dan.

Tiho je v sobici.

Resnik lovi misli. Teda vsaka se zlije
v neko temo. Same od sehe se zapro oci
in Resnik utone v globoko spanje.

Ko se zbudi, vidi sestro, ki se Sepeta-
je razgovarja z neznanim ¢lovekom,

,Qdprl je oék* slisi glas od daleé.

Zdaj se neznanec obrne in stopi k po-
stelji. Resnikove o€i globoko v lobanji
se za hip zapro.

»Gospod Resnik, zdaj bo holjSe.”

»To je on,“ se utrga misel v. Resni-
ku in pade v praznino. Kakor da je ne-
kdo s kladiveem udaril ob lobanjo. Re-
snik éuti hole¢ino v temenu.

Nato odpre oc¢i. Rozevinaste ustnice
se zganejo, zatekli jezik se valja po
ustih, toda besede se zgube na koncu

vico. Niste vsega sami krivi," JHudié je bil,“ pogrkne Precnik. Sestra mu prinese taja. zob. (Dalje prihodnfié.)
.Koroska Kronlkase 'zhaja vsak petek — Cena zs varoénike mesedno: za tuzemstvo 2 S5 v tnozemstvo 5 S8 — Urednistvo lista je v Celovcu, Vélkermark'er Ring 25 -
.Tel. 365102, — Uprava In oglasni oddelek v Celovecu, Vélkermark'er Ring 25/1 Tel 3651/96 - Meseéno naroénino je treba placati v napre]. — Rokopisi se ne vratajo.

Tiska: Tiskarna ,Carinthia” v Celovcu.
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NEUER PLATZ 22

BLAGO VSEH VRST

Ce potrebujete obleko, perilo, blago, potem pojdite k

DIETMAR WARMUTH & Co

BELJAK

Telefon 41=03

Velika izbira v mo¥kih oblekah, plastih, deZnih oblafilih, srajcah, spodnjih hlatah, 3portnih nogavncsh in
kratkih nogavicah ,

Zenske obleke, plasdi, bluze, krils, perilo, nogavice kakor tudi vsa oblatila za detke in deklice
Pletenine itd.

Sivane klot odeje S 185.—

Sivane roZaste odeje S 162.50

Preselili smo se

Ch. GROLLITSCH & c..

VELETRGOVINA S PREMOGOM
Celovec, 8. Mai-Strahe 40

sedaj:

Celovec, KARFREITSTRASSE 14
Tol. 2823 in 28-24

KAVARNA — RESTAVRACIJA

Einsiedler

na podnoZju Kriine gore (Kreuzbergl)

Znana gostilna, dobra pi-
jaa in dobra jedala

Priporoda se

"HANS WINKLER

Speciaina trgovina za
nogavice, tkane In
pletene stvari

T

pri mostu &ez Dravo
Gerbergasse 1/ Tel 47-82

' Carl

TRGOVINA S PAPIRJEM
TISKARNA KNJIG IN
KNJIGOVEZNICA

Celovec

Kramergasse 12 - Renngasse 3

HANS
Benedetti

TAPETNISTVO
IZDELOVALNICA

tapeciranega pohistva

CELOVEC
Villacher Strage 25 s Telefon 32-07

se priporoda za vsa dela, ki
spadajo v to siroko, kakor
n. pr.: tapeciranje v hotelih in
v stanovanjih, polaganje.

DOBAVLJALEC ZA IZVOZ IN
UuvozZ

Moderno slikarsivo
pleskarstvo
lakiranje pohisiva

Feiedeich Pfeifer

i

Celovec, St-Veiter Ring 51.

HOTEL LASSNIG

KAVARNA « RESTAVRACIJA
PIVNICA

Max Steiner

CELOVEQC, Kinoplatz 1
(v blizini ,Volkskina®)

TRGOVINA

CEVL]I %%
&
g
& .
Q
Q)

CELOVEC

Paradaisergasse 4

Dr. Ing.

Alfred Horcicka

mestni stavbenik

Celovet

Digel. Jueg.
Rudolf Lutz

Celovec, Linsengasse 15 / Tel. 29:94

Motorji
generatorji
transformatorjl

SEB.
Slamnig

VELETRGOVINA ZIVIL

Celovec

Karfreitersir. 24 / Telefon #1-07

Finkensteiner" festenine

Se vedno koroSka

kvaliteina znamka
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Tekstilna frgovina — zamenjava voine

MAX PLACH

TEKSTILNA TRGOVINA NA DROBNO

CELOVEC

8. Mai-Strafe

Usnjene rokavice v weliki
izbiri kupite dobro in po-
ceni pri izdelovalcu samem

Josef Himmetice

izdelovalec usnjenib rohavic

CELOVEC

Plrimer & Mosslacher
L ———

podjete za gradnjo in instalacijo

Celovec

Veliki wodovod: za
vasi in obline

Centralna kurjava

Zdravstvene naprave

R eSS
R A T o o L ERL F A e AP A

Kmeédke sklede, poslikame, posoda za peko in mleko, ki
drzi 2 do 4 litre, po ceni od 4.— S do 6.— S franko

Sprejemna postaja.

Vrée za most in cvetlitne lonce s podstavki s premerom
8 do 17 cm podilja iz skladis¢a samo odjemalcem s preko

TONWERK

Ebersdorf, p. Bleiburg-Pliberk

50 komadi

veletrgovina z ribami

CELOVEC, Domgasse 22
Tel. 13-84 in 35-20

Izdelovalnica  marinad-pri-
grizkov in ribjib solat, za-
loga zivih rib. Dobave nepo-
sredino = morja

SKLADISCA:
Domgasse 22
Pischeldorferstrafie 6o
Geyerschiitt

Kupujte svoje obleke v trgovini

Adalf Peeis & sinovi

CELOVEC

Kupite dobro in najceneje!

Alter Platz (vogal Wienergasse)

Kava, caj, rum,
; cokolada, bonboni,
vina, kakao, likerji
pri
Vitus Adiatz
Specerijsko in kolonialno blago

CELOVEC, Kardinalplatz 7

Jakob Pagitz

CELOVEC

Waagplatz, tel. 19-73

dobavlja:

] jaboléne sokove

| sadne sokove

| pijace iz sadnik sokov
F limonade in sodavico

najboljse kakovosti

plaséi

kostimi
obieke
kuZuhl
. kilobuki

voinene stvari

Pomiladanski modeli Ze na zalogi!

Mimi fecuasser

Celovec sedsj v Paradeisergasse 4

HKupujte samo
pri strokovnjaku

A. Grohar in sin.

AR

SPECIALNA TRGOVINA
s CEVLJI

Celovec, Krammergasse 9
in Alter Platz 28 (skladisce)

M. Kunei

BELJAK

-Ringmauergasse §t. 11 7 Tel. 41-95

se priporoca za debavo vseh
vin v sodih in steklenicah,
kakor tudi vermuta in slad-
kih vin v steklenicah ali
odprto

Trgovina s Cevlji

last. G. Jermendy

Beljak,
MoritsechstraBe §t. 1

: Za pomiadno seteyl

pluge, brane,
stroje za sejanje,
€rpalke za gnojnico,
sodi za gnojnico
dobavlja takoj

C. Prosch

Popravljalnica poljedelskih strojev
CELOVEC, Adlergasse 19

Zajtrkovalnica

Josef Baurecht

specerija, delikatese,

izbrana vina, likerji,

se priporola vsem cenjenim obiskovalcem za obisk.
Zmerne cene, hitra postreiba

Celovec, Bahnhofstrasse 48 , Tel. 39-9-75

Po globoko zniZani ceni kupujte
prvovrstne

velikonolne razglednice
pisemski papir
pisemske mape
Solske zvezke razlicnih obsegov
nalivna peresa (Kugelschreiber)
sotni papir
namizni papir
ovojns papir
cigaretnt papir
slovenske molitvenike
Solske knjige
katerizem
albnm , Korofka v sliki™
slovenske romane

in vse v papirno stroko spadajoce stvari
v PJPI"?’”CJ

Mk m- nasl dnihltl

Bleiburg — Pliberlug




